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(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties V antrastine dalimi)

Penktoji metiné ataskaita dél 2002 m. liepos 12 d. Tarybos bendryjy veiksmy dél Europos
Sgjungos indélio j kova su Sauliy ir lengvyjy ginkly destabilizuojan¢iu kaupimu ir plitimu (2002/
589/BUSP) jgyvendinimo

(2006/C 171/01)

[VADAS

Siekdama igyvendinti bendryjy veiksmy tikslus, ES suvaidino
aktyvy vaidmenj JT Konferencijoje dél neteisétos prekybos
Sauliy ir lengvaisiais ginklais visais jos aspektais (Niujorkas,
2001 m. liepos 9-20 d.), kurioje buvo priimta JT veiksmy
programa, taip pat ir pirmajame kas dvejus metus vykstan¢iame
valstybiy susitikime, surengtame 2003 m. liepos 7-11 d.
Niujorke. 2005 m. ES aktyviai dalyvavo antrajame valstybiy
susitikime, vykusiame 2005 m. liepos 11-15 d. ES taip pat
aktyviai dalyvavo atviros darbo grupés dél sauliy ir lengvyjy
ginkly paieskos 2004-2005 m. vykusiuose susitikimuose; jy
rezultatas — 2005 m. birzelio mén. priimta JT daugiasalé
priemoné dél neteiséty Sauliy ir lengvyjy ginkly, patvirtinta 60-
osios JTGA sprendimu. ES taip pat aktyviai dalyvavo derybose
dél Protokolo pries neteiséty Saunamyjy ginkly, jy daliy bei
komponenty bei Saudmeny gamybg ir prekyba jais, papildantj
Jungtiniy Tauty konvencijg prie§ tarptautinj organizuotg nusi-
kalstamuma, kurj 2001 m. geguzés 31 d. priemé JT Generaliné
Asambléja.

2005 m. gruodziol5-16 d. Europos Vadovy Taryba priémé ES
kovos su neteisétu Sauliy ir lengvyjy ginkly bei jy Saudmeny
kaupimu ir prekyba strategija (). Siame dokumente
pabréziamas suderintos ES politikos saugumo ir taikomosios
veiklos srityse poreikis, ES panaudojant visas jmanomas prie-
mones daugiasaliu ir regioniniu lygiu pacioje Europos Sajun-
goje ir per jos iSorés santykius. ES ir valstybiy nariy veiklai jis
pasitarnauja kaip jvairiy esamy priemoniy politinés gairés sioje
srityje.

Sia ataskaitg sudaro trys dalys:

— 1 dalyje apzvelgiamos valstybiy nariy pastangos spresti
problemas, susijusias su Sauliy ir lengvaisiais ginklais;

— 1I dalyje nagrinéjamos tarptautinés jgyvendinimo pastangos;

(") Tarybos dokumentas 5319/06.

— 1II dalyje pateikiami prioritetai sukurti metodiskesnj pozitrj
i ES pagalba Sauliy ir lengvyjy ginkly srityje, taip pat igyta
patirtis.

Ataskaita ~ apima  Tarybos  bendruosius  veiksmus
2002/589/BUSP ir taip pat 1997 m. birzelio 26 d. priimta
Tarybos ES programa neteisétos prekybos jprastiniais ginklais
sustabdymui ir kovai su ja. Pagrindinis démesys skiriamas
2005 m. vykusiai veiklai.

1. NACIONALINES [GYVENDINIMO PASTANGOS 2005 M.

A. Administraciniy ir teisésaugos jstaigy bendradarbia-
vimas, veiklos koordinavimas ir keitimasis informacija.

Toliau pateikiama ES valstybiy nariy suteikta informacija apie
nacionalines pastangas, gerinant administraciniy ir teisesaugos
jstaigy bendradarbiavimg 2005 m.

AUSTRIJA

Rengiantis Austrijos pirmininkavimui ES, toliau buvo skati-
namas Uzsienio reikaly ministerijos, Vidaus reikaly ministerijos,
Ukio ir darbo ministerijos ir Gynybos ministerijos bendradar-
biavimas ir veiklos koordinavimas.

KIPRAS

Kipro policijos centriniame komisariate jsteigtas specialus
registro skyrius (nacionalinis ginkly archyvas), o elektroniné
duomeny bazé palengvina informacijos apie SALW dalijimasi
su kitomis kompetentingomis institucijomis Europos Sajungoje,
regioninémis organizacijomis ir kitomis $alimis.
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AIRJA

Muitinés narkotiky teisésaugos padalinys (CDLE) yra naciona-
linis/tarptautinis muitinés kontaktinis punktas skirtas Muitinés
mokesciy tarnybai dél saunamuyjy ginkly ir Saudmeny. Informa-
cijos[zvalgybos mainai dél jtartino importo reguliariai vyksta
tarp muitinés kriminalinés teisésaugos pareigiiny ir $io pada-
linio paskirty pareigiiny bei Garda bastinés kriminalinio ir
saugumo padalinio paskirty pareiginy. Tai naudinga nustatant,
ar importas susijes su paprastais licencijy pazeidimais, ar su
organizuoto nusikalstamumo sfera.

Specialus rysiy susitarimas buvo sudarytas tarp CDLE ir Krimi-
naliniy tyrimy Garda nacionalinio biuro pareigiiny, kad bty
palengvinta tokia bendra teisésaugos veikla kaip kontroliuoja-
mieji gabenimai, t. y., kai yra zvalgybos duomeny ir jrodymuy,
leidzian¢iy jtarti organizuota nusikaltimg. Pastaraisiais
ménesiais buvo vykdomas vienas kontroliuojamasis Saudmeny
gabenimas ir jungtinis kriminaliniy grupiy, jsitraukusiy i
prekyba narkotikais, automatiniy ginkly importavimo tyrimas.

ITALIJA

2000 m. birzelio mén. Italijoje sudaryta Sauliy ir lengvyjy
ginkly ad hoc darbo grupé, kurios veiklg koordinuoja Uzsienio
reikaly ministerija, ir | kurios sudétj jeina atitinkamy ministerijy
atstovai, teisésaugos administracijos ir suinteresuotos naciona-
linés pramoninés asociacijos, 2005 m. posédziavo tris kartus.
Daugiausia buvo diskutuojama apie derybas dél daugiasalés
zenklinimo ir paieskos priemonés, taip pat apie pasirengimg
2005 m. kas dvejus metus vykstanc¢iam valstybiy, kurios yra
2001 m. JT veiksmy programos pries neteiséta prekybg Sauliy
ir lengvaisiais ginklais 3alys, susitikimui. Taip pat atitinkamai
démesio buvo skirta diskusijoms kituose susijusiuose daugiasa-
liuvose forumuose (JTGA pirmasis komitetas, ESBO, Wassennar
susitarimas, G8).

LIUKSEMBURGAS

Uzsienio reikaly ministerija turi palaikyti rySius su kitomis vals-
tybémis ir organizacijomis, siekdama tarptautinio veiklos koor-
dinavimo $auliy ir lengvyjy ginkly srityje.

MALTA

Maltoje néra nacionalinés koordinavimo istaigos, atsakingos uz
auliy ir lengvuosius ginklus. Taciau Malta pagal Jungtiniy
Tauty veiksmy programa dél sauliy ir lengvyjy ginkly (SALW)
jsteigé nacionalinj kontaktinj punkta, kuris palaiko rysius su
kitomis susijusiomis nacionalinémis institucijomis, pvz., Maltos
ginkluotosiomis pajégomis, muitine ir Komercijos skyriumi bei

kitomis. Policijos jstaigos kartu su tokiomis susijusiomis jstai-
gomis kaip muitiné, Komercijos skyrius ir Maltos ginkluotosios
pajégos yra atsakingos uz prekybos Saliy ir lengvaisiais ginklais
ar jy perdavimo kontrole. Policija visada uztikrina, kad apie bet
kokio ginklo i§vezimg i§ Maltos bity tuoj pat pranesama
paskirties Salies atitinkamoms policijos jstaigoms.

PORTUGALIJA

Buvo dedamos pastangos skatinti administraciniy ir teisésaugos
jstaigy bendradarbiavima, veiklos koordinavimg ir keitimasi
informacija. Portugalijos uZsienio reikaly ministerija sudaré
koordinavimo grupe, kad buty paskirstyti darbai ir ivengta
keliy Portugalijos administraciniy ir teisésaugos jstaigy persi-
dengianc¢iy kompetencijy kovojant su Sauliy ir lengvyjy ginkly
kaupimu bei plitimu, taip pat stabdant neteiséta prekyba jpras-
tiniy ginkly srityje. Sia grupe sudaro Uzsienio reikaly ministe-
rijos (Nusiginklavimo ir neplatinimo padalinio), Gynybos minis-
terijos (Gynybos ginkluotés ir jrangos generalinés direkcijos),
Portugalijos Zvalgybos tarnyby, Vidaus reikaly ministerijos
(Nacionalinés Respublikos apsaugos ir policijos) ir Finansy
ministerijos (Muitinés generalinés direkcijos) atstovai.

ISPANIJA

Bendradarbiavimo/koordinavimo ir keitimosi informacija tiks-
lais nuolat perziarimi ir tobulinami vykdomosios jstaigos
(muitiné) ir administracinés jstaigos (licencijavimo tarnyba)
ry$iai, kad realiu laiku bty uZtikrinta visy perdavimy
(eksporto, importo, ir t. t.) kontrolé tikrinant vykdomy perda-
vimy atitiktj i8duotoms licencijoms. Informacija keiciamasi
naudojant koduotg vietinj tinklg. Kita vertus, taip pat svarbu
yra tiksliai registruoti visus perdavimus, kad informacija bity
teikiama Ispanijos Parlamentui ir véliau jtraukta i nacionaling
statistikg. Siekdamos isaiskinti dvi pirmiau minétos jstaigos
nagrinéja kitus véliau pateikiamus pranesimus ar iskylancius
intereso klausimus, o tam tikrais jautriais atvejais, yra teisiskai
numatytas privalomas Jungtinés komisijos (sudarytos i§ penkiy
skirtingy ministerijy atstovy) jsikiSimas, ir tada administraciniy
ir teisésaugos jstaigy bendradarbiavimas, veiklos koordinavimas
ir keitimasis informacija vyksta formalesniais pagrindais. Visi
Sie mechanizmai nuolat atnaujinami atsiZvelgiant | Jungtinés
komisijos nustatytus poreikius ir patirti.

B. Naujai jsigalioj¢ teisés aktai, egzistuojanciy teisés akty
praktinio veikimo apZzvalga

Kai kurios valstybés narés 2005 m. priémé naujus teisés aktus
arba $iuo metu persvarsto galiojancius teisés aktus. Toliau
pateikiama i$samesné informacija apie juos.
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AUSTRIJA

2005 m. spalio mén. jsigaliojo naujas Austrijos uZsienio
prekybos jstatymas (,Aussenhandelsgesetz®). Jis pakeicia
1995 m. Uzsienio prekybos istatymg. Naujajame UZsienio
prekybos jstatyme atsizvelgiama j Kariniy priemoniy jstatyma
(.Kriegsmaterialgesetz®). Naujajame jstatyme taisyklés suderi-
namos su naujausiais ES sprendimais. Tiek UZsienio prekybos
jstatyme, tiek Kariniy priemoniy jstatyme suderinami tarpinin-
kavimo veiklos ir tarpininky sgvoky apibrézimai pagal Tarybos
bendraja pozicija 2003/468/BUSP dél tarpininkavimo ginkly
prekyboje kontrolés.

CEKIJA

Ginkly jstatymas ([statymas Nr. 119/2002 su pakeitimais)
2005 m. buvo i3 dalies kei¢iamas du kartus. Ginkly jstatymo
68 skirsnis buvo pakeistas Aktu Nr. 359/2005, i§ dalies
kei¢ian¢iu Civilinj kodeksg su pakeitimais ir kai kuriuos susiju-
sius aktus. Pakeista nuostata numatoma, kad jei savininkas jy
nereikalauja, rasti ginklai ir jy Saudmenys, rasti Saudmenys ir
sprogmenys tampa valstybés nuosavybe po pranesimo apie
radinj praéjus Sesiems (anksCiau — dvylikai) ménesiy. Dalinis
pakeitimas isigaliojo 2005 m. rugséjo 1 d. Ginkly jstatymo 76
skirsnio 4 dalis buvo pakeista Istatymu Nr. 444/2005, i§ dalies
kei¢ianciu Vietos mokesCiy istaigy jstatyma su pakeitimais ir
kai kuriuos susijusius aktus. Pakeista nuostata numatoma, kad
baudas renka vietos muitinés jstaiga (anksCiau — mokesciy
istaiga). Pakeitimas jsigaliojo 2006 m. sausio 1 d. 2005 m.
buvo parengta keletas kity su Sia sritimi susijusiy projekty,
jskaitant jstatymo, kuriuo reglamentuojama uzsienio prekyba
karinémis priemonémis ([statymas Nr. 38/1994 su pakeitimais),
dalinj pakeitimg, istatymo, kuriuo reglamentuojama kalnaka-
syba, sprogmenys ir Nacionaliné kalnakasybos administracija
(Istatymas Nr. 61/1998 su pakeitimais), dalinj pakeitimg, ir
visai nauja jstatyma, kuriuo reglamentuojamas tam tikro turto,
kuris gali baiti panaudotas gynybai ar saugumo tikslams Cekijos
Respublikos teritorijoje, naudojimas. Sie jstatymy projektai yra
jvairiuose teisékiiros proceso etapuose.

DANIJA

2004 m. rugséjo mén. jsigaliojo naujas jstatymas, jvedantis
ginkly transportavimo tarp treCiyjy Saliy (t. y. visy Saliy,
i$skyrus Danija) taisykles. Sios taisyklés draudzia transportuoti
ginklus, ir t. t. i Salis, kurioms taikomas JT, ES arba ESBO
ginkly embargas. Be to, draudZiamas transportavimas tarp
treciyjy Saliy, kurios néra iSdavusios reikalingy eksporto ir
importo licencijy.

2005 m. birZelio 14 d. Danijos Parlamentas priémé jstatyma,
be kity dalyky dar jvedantj tarpininkavimo prekyboje ginklais
reglamentavima. Pagal §j jstatyma, neturint teisingumo ministro
ar ministro jgalioto asmens licencijos yra draudziama tarp
nepriklausanciy ES Saliy kaip tarpininkui derétis ar parengti
sandorius, jtraukiant ginkly, ir t. t., kaip apibrézta Danijos teisés

aktuose dél ginkly ir sprogmeny, perdavima. Be to, draudziama
pirkti arba parduoti tokius ginklus, ir t.t. kaip perdavimo dalj
ES nepriklausanciose 3alyse, ar kaip ginkly, ir t.t. savininkui
parengti tokj perdavimg. Draudimas netaikomas kitoje ES vals-
tybéje naréje ar uz ES riby uZsienyje gyvenanciy Danijos
pilie¢iy vykdomai veiklai. Istatymu jgyvendinama 2003 m.
birzelio 23 d. Tarybos bendroji pozicija 2003/468/BUSP dél
tarpininkavimo ginkly prekyboje kontrolés.

ESTIJA

2005 m. nejsigaliojo jokie nauji teisés aktai. Ginkly istatymo
(isigaliojusio 2002 m. kovo 31 d.) dalinio keitimo ir pritaikymo
procesas buvo pradétas 2005 m. ir dar tebesitgsia. 2005 m.
Estijos policijos komisariatas gavo 822 konfiskuotus, ekspropri-
juotus ir savanoriskai perleistus ginklus. Siy $aunamuyjy ginkly
sunaikinimas bus vykdomas 2006 m. Tarnybiniy ir asmens
ginkly registras Estijoje pradétas naudoti 2003 m. Siuo metu
jis veikia gerai. Prireikus, vykdoma tarnybiniy ginkly registro
programa (paskutinj kartg atnaujinta 2005 m. viduryje).

PRANCUZIJA

2004 m. gruodzio 20 d. Dekretas Nr. 2004-1374 dél Gynybos
kodekso teisékairos dalies panaikino 1939 m. balandzio 18 d.
Statutinj potvarkj, apibréziantj kovinés jrangos, ginkly ir Saud-
meny rezima, ir jtrauké jo nuostatas kaip galiojancias j
Gynybos kodekso II dalies III knygos III antrasting dalj.

Todél Gynybos kodekso III antrastinés dalies straipsniai dél
kovinés jrangos, ginkly ir Saudmeny, kuriems taikoma leidimy
sistema, licka vieninteliu jvairiy rezimy pagrindu, taikomu
visiems daiktams, pagal Pranciizijos teis¢ laikomiems ginklais ar
kovine jranga.

Gynybos kodeksas tokig jranga klasifikuoja | 8 kategorijas, i3
kuriy pirmosios trys sudaro ,koving jranga“ grieztaja termino
prasme. Ketvirtajai kategorijai, ,gynybiniai ginklai“, priklauso
rankiniai ginklai, kai kurie i§ jy gali bati laikomi koviniais
ginklais.

Tekste taip pat priklausomai nuo atitinkamos kategorijos yra
nustatyti koviniy ginkly ir jrangos isigijimo, laikymo, gamybos
ir prekybos principai. Taip pat nustatyti eksporto ir importo
rezimy principai. Tekste apibrézti paZeidimai ir baudZiamosios
ar administracinés sankcijos, taikomos neatlikus jame nurodyty
pareigy.

Parengtas teisés aktas, nustatantis iSankstinio leidimo sistema
prekiautojy sandoriams. Jis i§ dalies kei¢ia 2001 m. pasitilyma
ir greitai bus svarstomas Parlamente. Sis kontrolés rezimas bus
taikomas Prancizijoje gyvenantiems asmenims ar ten jsteig-
tiems, ir apims baudziamasias sankcijas. I$vengusiy eksporto
kontrolés procediiry Pranciizijoje gyvenanciy asmeny ar ten
jsteigty asmeny uZsienyje atlickamiems pirkimo ir perparda-
vimo sandoriams bus taikomos tokios pacios salygos.



C171/4

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 7 22

Siy nuostaty jgyvendinimo dekreto projektas taip pat yra
parengtas.

Todél pirminés prekiautojy sandoriy kontrolés rezimo nusta-
tymas prijungiamas prie fiziniy ar juridiniy asmeny, veikianciy
kaip prekiautojai, kontrolés.

Siuo metu rengiamas pasiiilymas dél BaudZziamajj kodeksa i3
dalies kei¢iancio teisés akto. Jame apibréZiamas embargas ir
numatomos baudZiamosios sankcijos esant embargo ar ribo-
jan¢iy priemoniy pazeidimui.

VOKIETIJA

Siekdama jgyvendinti ES bendraja pozicija dél tarpininkavimo
(2003/468/ BUSP), Vokietija $iuo metu i§ dalies keic¢ia savo
eksporto teisés aktus. Kariniy SALW eksportui uz NATO, ES ir
prilyginty NATO S$aliy riby Federaliné Vyriausybé taiko ,naujo
uz seng” principa, kad uztikrinty, jog gavéjas, kai tik jmanoma,
sunaikins ginklus, kuriuos pakeis nauja siunta, o neparduos jy.
Bendrai, privatiems galutiniams naudotojams licencijos kariniy
SALW eksportui nesuteikiamos.

GRAIKIJA

2005 m. Graikija i§ dalies pakeité teisés akta 2168/1993, siek-
dama jtraukti Bendruosius veiksmus 468/2003 dél tarpininka-
vimo. Pirmiau minétas jstatymas visiskai atitinka ES direktyva
91/477, taip pat Sengeno susitarimg. Be to, Graikija pasirasé
Saunamuyjy ginkly protokola C (2002-10-10) ir atlieka jam rati-
fikuoti reikalingus veiksmus. Pagal 2005 m. rugpjacio 24 d.
Teisés potvarkj 176700/E3/26700, Graikija atnaujino prekiy,
kuriose yra cheminiy, bakteriologiniy ir toksisky medzZiagy,
perdavimo kontrolés saraSus, atsizvelgdama | jvairiy tarptau-
tiniy kontrolés rezimy priimtus sprendimus. Svarbu pazymeéti,
kad Graikija taiko visg aprépiancius mechanizmus ir reikalauja
galutinio naudotojo sertifikato  tiek  biologinéms,  tiek
cheminéms medziagoms, taip pat Saunamiesiems ginklams.

VENGRIJA

Naujas Vyriausybés potvarkis 301/2005 dél Istatymo Nr. CIX/
2005 dél karinés jrangos gamybos ir techninés pagalbos
teikimo licencijavimo, jgyvendinimo. Istatymas Nr. CIX/2005
isigaliojo 2005 m. gruodzio 23 d. Sis Vyriausybés potvarkis
apima karinés jrangos gamybos ir techninés pagalbos teikimo
reglamentavima Vengrijos Respublikos teritorijoje. Vengrijos
licencijuojanti jstaiga yra HTLO. Licencijos iSduodamos Kariniy
prekiy pramonés komiteto eksperty vertinimy pagrindu.

LATVIJA

2005 m. neparengta jokiy teisés akty dél Sauliy ir lengvyjy
ginkly. Nebuvo atlikta egzistuojanciy teisés akty pakeitimy, nes
nebuvo jauc¢iama poreikio persvarstyti.

LIETUVA

Lietuva pasirasé Protokolg prie§ neteisétg Saunamyjy ginkly, jy
daliy ir komponenty bei Saudmeny gamyba ir prekyba jais,
papildant Jungtiniy Tauty konvencijg pries tarptautinj organi-
zuotg nusikalstamumg. 2004 m. Seimas protokolg ratifikavo.
Todél visi B, C, D kategorijy | Lietuvos Respublika importuoti
Saunamieji ginklai turi bati atitinkamai pazyméti raidémis ,LT*.
Si nuostata galioja nuo 2005 m. sausio mén.

2004 m. geguzés mén. jsigaliojo naujas strateginiy prekiy
kontrolés jstatymas, suderintas su Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1334/2000 su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 149/2003. | jstatyma yra jtraukta ,tarpinin-
kavimo® sgvoka ir reguliuojama tarpininkavimo veikla. Pagal
jstatymo nuostatas, tarpininkai turi turéti Ukio ministerijos
isduotg individualig tarpininkavimo licencija kiekvienam
konkreciam tarpininkavimo dél daikty, jtraukty j bendrajj
karinés jrangos sgrasg, veiksmui. Todél nuo 2004 m. geguzés
tiek tarpininkavimo veikla, tiek individualis tarpininkavimo
veiksmai Lietuvoje yra licencijuojami ir kontroliuojami.

2004 m. jsigaliojo ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy
igyvendinimo istatymas. [statymo tikslas yra uztikrinti tarptau-
tiniy sankcijy ir ES bendrosios uZsienio ir saugumo politikos
igyvendinima, pasaulyje skatinti taikg ir sauguma, kovoti pries
terorizma ir paremti Zmogaus teisiy apsauga.

Visa veikla, susijusi su ginkly eksportu, yra vykdoma pagal jvai-
rivose tarptautiniuose dokumentuose nustatytus standartus ir
kriterjjus. Lietuva pati sau isipareigojo taikyti kriterijus ir
principus, pateiktus Europos Sgjungos elgesio kodekse ginkly
eksporto srityje (1998 m. birzelio 8 d. patvirtintas ES).
2005 m. kovo 1 d. Lietuvos Vyriausybés sprendimu Nr. 237
,del valstybiy, i kurias draudziama eksportuoti ar gabenti tran-
zitu | bendrajj karinés jrangos sarasg jtrauktas prekes ir kurioms
draudziama tarpininkauti, kai vedamos derybos arba rengiami
sandoriai dél jtraukty j bendrajj karinés jrangos sarasa prekiy,
sgraso patvirtinimo“ buvo patvirtintas Saliy, i kurias yra drau-
dziama eksportuoti ar gabenti tranzitu, ir kurioms draudziama
tarpininkauti dél ginkly, sarasas. Juo igyvendinamas JT, ES ir
ESBO paskelbtas ginkly embargas; jis yra nuolat atnaujinamas.

LIUKSEMBURGAS

2005 m. nebuvo jvesta naujy teisés akty.
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1983 m. kovo 15 d. ginkly ir Saudmeny jstatymas ir 1995 m.
spalio 31 d. Didziosios Kunigaikstystés ginkly, Saudmeny ir
jrangos, specialiai skirtos kariniam naudojimui, bei susijusios
technologijos importo, eksporto ir tranzito reglamentas sudaro
svarbig teising baze Sioje srityje. Aktai buvo paskelbti Mémorial,
Liuksemburgo oficialiame leidinyje. Jau vyksta esamy teisés
akty persvarstymas.

NYDERLANDAI

2005 m. Nyderlandai nekeité teisés akty dél Sauliy ir lengvyjy
ginkly.

LENKTJA

2005 m. vasario 25 d. Lenkija, siekdama visiskai jgyvendinti JT
veiksmy programa dél SLG, ratifikavo ,Protokola pries neteisétg
Saunamyjy ginkly, jy daliy ir komponenty bei Saudmeny
gamybg ir prekyba jais, papildantj Jungtiniy Tauty konvencija
prie§ tarptautinj organizuotg nusikalstamuma*.

Siuo metu Lenkijoje analizuojamas bendros esminiy daliy
zenklinimo sistemos visiems ginkly gamintojams jvedimo reika-
lingumas ir galimybés. Ukio ministerijoje sudaryta eksperty
grupé skirta perziaréti 2001 m. birzelio 22 d. Verslo veiklos
igyvendinimo sprogmeny, ginkly, Saudmeny, gaminiy ir technologijy,
naudojamy ginkluotosiose pajégose ir policijoje, gamybos ir prekybos
srityje jstatymo (2001 m. Nr. 67 Teisés akty leidinys, 679 punktas,
su vélesniais daliniais pakeitimais) vykdomuosius teisés aktus. Sia
veikla siekiama suderinti SALW registrus ir saugojimo doku-
mentus pagal to dokumento nuostatas. Taip pat yra numatyti
Siy dalyky mokymai.

PORTUGALIJA

Portugalija tesé naujo teisinio rezimo pagrindy priémima
gamybos, surinkimo, taisymo, importo, eksporto, perdavimo,
sankaupy, platinimo, prekybos, licencijavimo ir sankcijy srityje,
susijusioje su Sauliy ir lengvaisiais ginklais bei atitinkamais
Saudmenimis. Sis projektas jau yra patvirtintas Parlamente ir
Siuo metu priklauso nuo Vyriausybés patvirtinimo ir paskesnio
paskelbimo Portugalijos oficialiajame leidinyje. Tikimasi, kad jis
jsigalios 2006 m.

SLOVENJJA

2005 m. Slovénija patvirtino tik viena teisés akty dalj. Slove-
nija i§ dalies pakeité Slovénijos Respublikos dekreta dél kariniy
ginkly ir jrangos leidimy ir prekybos bei gamybos licencijavimo
(Ur. 1. RS, Nr. 18/2003 ir 31/2005), kuris pirmiau buvo
priimtas 2003 m. Dekretu teisiskai reglamentuojama kariniy

ginkly ir jrangos importo, eksporto, saugojimo, tranzito ar
tarpininkavimo leidimy i$davimo tvarka. Numatoma, kad kiek-
vienas tokiy prekiy eksporto praSymas dél preliminarios
nuomoneés teikimo pirmiausia turéty bati pateiktas svarstyti
eksperty komitetui pagal Slovénijos Respublikos Vyriausybés
nustatyta kariniy ginkly ir jrangos prekybos leidimy isdavimo
tvarkg. Prie§ Gynybos ministerijai iduodant leidimg, komisija
tikrina kiekviena praSyma dél karinés jrangos ar ginkly
eksporto administracine tvarka ir priima atitinkama (teigiama
arba neigiamg sprendima).

ISPANIJA

2005 m. nebuvo parengta naujy teisés akty dél Sauliy ir
lengvyjy ginkly, taciau esami teisés aktai buvo i§ dalies pakeisti.

Pastarojo meto jvykiai, susij¢ su naujais teisés aktais ir (arba)
taisyklémis yra $ie:

— Siekiant atnaujinti Ispanijos teisés aktus dél ginkly ir sprog-
meny, 2005 m. kovo 11 d. buvo isleistas naujas Karalis-
kasis dekretas 277/2005. Sis naujas karaliskasis dekretas
pakei¢ia kai kuriuos esamo Sprogmeny reglamento
aspektus, patobulindamas veiklos, susijusios su sprogmeny
gamyba, platinimu, sankaupomis, perdavimu, prekyba,
laikymu ir naudojimu, kilus akivaizdZiam pavojui visuo-
menés saugumui vagystés ir (arba) tokiy medziagy panau-
dojimo nusikalstamais tikslais atveju.

— 2005 m. spalio mén. Ispanijos Parlamentas paragino
Vyriausybe per vienerius metus ileisti ginkly prekybos
jstatymg. Juo bus atnaujintos pirmiau minéto liepos 30 d.
Karaliskojo dekreto 1782/2004 nuostatos. Naujasis ista-
tymas turéty jgyvendinti ir padaryti aiskia nuorody i JT
veiksmy programa dél nelegalios Sauliy ir lengvyjy ginkly
prekybos visais jos aspektais ir JTGA rezoliucija 55/255,
taip pat Protokolg prie§ neteisétg Saunamyjy ginkly, jy daliy
bei komponenty gamybg ir prekyba (T Saunamyjy ginkly
protokolas).

— Ispanija jau yra pazengusi JT Saunamuyjy ginkly protokolo
ratifikavimo procese.

SVEDIJA

2005 m. nebuvo parengta naujy teisés akty dél Sauliy ir
lengvyjy ginkly. Po Vyriausybés nagrinéjimo buvo pasiilytas
inter alia tam tikras Karinés jrangos jstatymo derinimas su ES
elgesio kodekso bendrojo gynybos jrangos sarasu ir i$samesnis
eksporto leidimy suteikimo kriterijy aiskinimas. Siekiant ratifi-
kuoti JT Saunamujy ginkly protokola buvo pateiktas pasitlymas
i§ dalies pakeisti Svedijos teisés aktus atsizvelgiant j SALW
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zenklinimg. Taciau, taip pat buvo paZzyméta, kad Saunamyjy
ginkly protokolas yra ,miSrus susitarimas®, reikalaujantis prie-
moniy ne tik nacionaliniu, bet ir ES lygiu. Svedija nebiity pajégi
igyvendinti JT Saunamyjy ginkly protokola iSimtinai pati.

C. Administracijos, teisésaugos ir teisminiy institucijy
mokymai

Toliau pateikiami ES valstybiy nariy inasai, susij¢ su pastan-
gomis ir iniciatyvomis jy nacionaliniy administracijy mokymy
srityje.

AIRJA

CDLE padalinys dalyvavo tiriant muitinés tarnautojy mokymy
poreikj saugaus Saunamuyjy ginkly, jy daliy ir cheminio, biolo-
ginio, radiacinio ir branduolinio ginklo naudojimo srityje ir
kartu su Garda Siochana ir kariuomene rengia mokymo kursg.
Tikimasi, kad tai bus pabaigta iki mety vidurio.

LENKIJA

Administraciniy postamiy, susijusiy su ginkly eksporto kont-
rolés tobulinimu, pagrindu buvo surengta nemazai kursy versli-
ninkams, dalyvaujantiems strateginés svarbos prekiy, technolo-
gijy ir paslaugy, iskaitant SALW, prekyboje. 2002-2005 m. i3
viso buvo surengta 150 kursy 350-iai verslininky. 2005 m.
buvo surengti 45 tokie kursai.

Ukio ministerija nuodugniai teiké jmonéms, susijusioms su
Zmoniy neSiojamomis oro gynybos sistemomis (MANPADS),
informacija apie Wassenaar susitarime patvirtintus $iy prekiy
eksporto kontrolés principus. Tokiu badu Sios imonés susipa-
zino su teisiniais, organizaciniais ir techniniais sprendimais bei
dalyvavo susijusiuose instruktavimo kursuose.

ISPANIJA

Ispanijos teisésaugos agentiiros, kaip ir ankstesniais metais,
rengia kursus ir seminarus dél kriminalinio $aunamuyjy ginkly ir
sprogmeny naudojimo ir dél informaciniy technologijy
taikymo ginkly ir sprogmeny kontrolei. Tai reguliariai rengiami
seminarai, skirti skleisti taisykles ir teisinius baidus, kaip uzkirsti
kelig neteisétai prekybai ginklais ir kovoti su ja; seminary tikslas
— atitinkamy tarnyby policijos pareigiing pakartotiniai
mokymai bei naujausios informacijos Siais klausimais sutei-
kimas.

D. Kitos iniciatyvos ar veikla
CEKIJOS RESPUBLIKA

Toliau tesiamas dvisalis bendradarbiavimas Sauliy ir lengvyjy
ginkly srityje, ypa¢ su Vokietija (Kriminalinis muitinés biuras
Kelne) ir Slovakija (Muitinés administracija).

DANJJA

Danijos teisésaugos jstaigos dalyvauja jvairiose tarptautinése ir
regioninése iniciatyvose, sprendzianciose ginkly kontrolés ir
prekybos ginklais klausimus. Pavyzdziui, 2005 m. geguzés mén.
Danijos policijos jstaigos ir muitinés dalyvavo Europolo koordi-
nuojamoje Didelio poveikio operacijoje (HIO) dél pasto siun-
tomis siun¢iamy Saunamyjy ginkly. Operatyvinj HIO
planavima vykdé Danijos muitinés tarnyba, padedama Sunkaus
organizuoto nusikalstamumo agenttiros (SOCA). Operacijos
metu buvo tikrinama daugiau nei 40 000 tarptautiniy siunty
jvairiose Danijos vietose.

AIRJA

2005 m. geguzés mén. CDLE padalinys koordinavo auksto
lygio operacija, kartu su An Garda Siochana nusikaltimy ir
saugumo skyriumi, sekdamas Saunamyjy ginkly ir Saudmeny
importa pastu i ES. Abi jstaigos operacija jvertino kaip labai
sékmingg, ir nors trumpos operacijos metu nebuvo nieko
konfiskuota, muitinés pastebéjimai iki ir po ty daty parodé
didele $iai sri¢iai tenkancig rizika.

ITALJA

2005 m. Italijos ginkluotosios pajégos sunaikino $iy Sauliy ir
lengvyjy ginkly nustatyta pertekliy: 31 291 Beretta pistoleta,
mod. ,34% 3869 Winchester karabinus, mod. ,M1% 1197
Winchester karabinus, mod. ,M1-A1“ ir 1 014jvairiy modeliy
lengvyjy ginkly. 18 viso buvo sunaikinta 37 371 Sauliy ir

lengvyjy ginkly.

SLOVAKIJA

2005 m. Slovakijos Vyriausybé paskelbé amnestija visiems
asmenims, neteisétai laikiusiems SALW. Asmenys, pagal amnes-
tijos salygas, gali nebaudZziami ir nepersekiojami registruoti bet
kurj SALW policijos jstaigoje, ir nereikia deklaruoti ginklo
kilmeés ar jsigijimo biido. Registruotini ginklai tikrinami dél jy
galimo naudojimo nusikalstamoje veikoje. Jei rezultatas yra
neigiamas, uzregistruojami deklaruoto ginklo visi techniniai
duomenys, charakteristikos ir ginklo tipo duomenys. Iki Siol
daugiau nei 30 ginkly buvo perduota policijai. Galutinis
terminas pristatyti neregistruotus SALW yra nustatytas 2006 m.
balandzio 14 d. Siy Vyriausybés pastangy tikslas — suteikti
galimybe laikantiems neregistruotg ar slepiamg ginkla nuo,
pavyzdziui, Pirmojo ar Antrojo pasaulinio karo.
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ISPANIJA

Kad bty atnaujintos esamos kontrolés priemonés, saugumo
pajégos (Guardia Civil) keicia ir atnaujina savo kompiuterines
technologijas (centriné elektroniné duomeny bazé), taikomas
ginkly ir sprogmeny kontrolei.

Sukurta iSankstinio jspé¢jimo sistema dél ginkly, Saudmeny,
sprogmeny ir (arba) kity, su NBQR susijusiy medZiagy ar
daikty, kurie gali bati tiekiami teroristinéms organizacijoms,
vagysciy, dingimo ar kontrolés trikumo (2005 m. kovo 14 d.
Saugumo valstybés sekretoriaus instrukcija, Nr. 4). Sia inicia-
tyva norima uzkirsti kelig diversijy pavojui naudojant kompe-
tentingy institucijy greita suzinojimg ir informacijos mainus
realiu laiku, taip prisidedant prie greito triikstamy ginkly ar
ripimy daikty suradimo ir vietos nustatymo.

2005 m. Centrinei Guardia Civil ginkly ir sprogmeny inspek-
cijai (Ispanijos centriné Sauliy ginkly kontrolés administraciné
jstaiga) atitinkamos Ispanijos valdzios institucijos konfiskavo
1115 nelegaliyjy $aunamyjy ginkly. Siuvo metu Ispanijos
valdzios institucijos turi sukaupusios (sulaikiusios, arestavusios,
konfiskavusios) i§ viso 269 171 jvairiy riy ir tipy Saunamyjy
ginkly; 2006 m. 20 811 Saunamieji ginklai bus parduoti
aukcione ir 43 324 — sunaikinti. 2005 m. Ispanijos valdzios
institucijos atliko 31 546 viety, kuriose Saunamieji ginklai ir
(arba) sprogmenys yra gaminami arba saugomi (jskaitant
gamyklas, komercinius padalinius, sportinio Saudymo vietas,
privacias saugos tarnybas ir kt.), patikrinimus; 8 849 i ty patik-
rinimy buvo atlikti susijusiose su Saunamaisiais ginklais vietose
ir 22 697 — vietose, kur sprogmenys yra gaminami ir laikomi.
Be to, muitinés ir mokes¢iy pareigiinai keleta karty lankési
uostuose ir oro uostuose, vykdydami kovos su ginkly gabenimu
programa ginkly eksporto srityje.

2005 m. Ispanija dalyvavo policijos bendradarbiavimo progra-
mose su valstybémis narémis (Lenkija), stojanciosiomis Salimis
(Bulgarija ir Rumunija) ir salimis kandidatémis (Turkija).

II. TARPTAUTINES I[GYVENDINIMO PASTANGOS 2005 M.

A. Priemonés, skirtos kovai su Sauliy ir lengvyjy ginkly
kaupimu ir plitimu bei neteisétos prekybos jprastiniais
ginklais prevencijai

1. Finansiné, techniné ir kitokia pagalba, teikiama jvairiems JT,
Tarptautinio Raudonojo KryZiaus komiteto (TRKK) ir kity tarp-
tautiniy, regioniniy ir nevyriausybiniy organizacijy vykdomoms
atitinkamoms programoms ir projektams

1.1 Europos Sgjungos remiami veiksmai ir projektai

Kambodza. ES ASAC

2005 m. lapkricio 7 d. Taryba priémé sprendima, kuriuo yra
siekiama prisidéti prie kovos su Sauliy ir lengvyjy ginkly

kaupimu ir plitimu KambodZoje. Projektu yra siekiama padéti
Kambodzos ginkluotosioms pajégoms testi ir pabaigti darbus,
susijusius su ginkly istekliy apskaita, valdymu ir saugumu, taip
pat formuoti strategijas, gaires ir geriausig praktikg. Sis
projektas pradétas 1999 m. Jo finansavimui nuo 1999 m. i3
viso yra skirta 7,9 mln. eury. Tai integruota programa, kuri
apima teising pagalba rengiant ginkly jstatymga, renkant ir naiki-
nant ginklus, statant saugaus sandéliavimo patalpas bei rengiant
kariuomenés ir policijos mokymus dél jy teisétai laikomy
ginkly priezifiros ir valdymo. Sis projektas yra vienintelis
visiskai ES jgyvendinamas ir vadovaujamas SALW projektas. Jj
tvirtai remia KambodZzos Vyriausybé. Ginkly registracijos ir
saugaus sandéliavimo programos, bendradarbiaujant su Krasto
apsaugos ministerija, yra veiksmingai jgyvendinamos ir
vykdomos pagal plang. Ginkly jstatymo priémimas 2005 m.
gali bati vertinamas kaip ilgalaikis Kambodzos ir ES pasiekimas.
600 000 EUR

Ukraina

2005 m. lapkricio 29 d. Taryba priémé sprendimg dél Sauliy ir
lengvyjy ginkly bei jy Saudmeny sunaikinimo Ukrainoje, taip
prisidedant prie NATO Techninio apriipinimo ir tiekimo
agentiiros (NAMSA) projekto, kuriuo siekiama demilitarizuoti
SALW, jprastinius $audmenis ir MANPADS, pirmojo etapo.
1000 000 EUR

ECOWAS (Vakary Afrikos valstybiy ekonominé bendrija)

2004 m. gruodzio mén. priimto Tarybos sprendimo jgyvendi-
nimas buvo ES jnasas | ECOWAS vykdomg Sauliy ir lengvyjy
ginkly moratoriuma, prasidéjusj 2005 m. Siuo projektu
siekiama vykdoma moratoriuma pakeisti ECOWAS Konvencija
dél 3auliy ir lengvyjy ginkly. 515 000 EUR

Indonezija

Vykdant stebéjimo misija Acehe (SMA) dél saugumo susitarimy
(Indonezijos vyriausybés ir Aceho issilaisvinimo judéjimo
(GAM) susitarimo memorandumas), buvo vykdoma GAM
demobilizacija ir jo ginklavimosi nutraukimas. Nevyriausybiniy
kariniy pajégy ir nevyriausybiniy policijos pajégy perdisloka-
vimas vyko kartu su ginkly demontavimo procesu. Visas finan-
savimas: 9 000 000 EUR

Europos Komisijos administruojamas Europos plétros fondas
parémé ECOWAS Sauliy ginkly kontrolés programos
(ECOSAP), kurioje pagrindinis démesys skiriamas nacionaliniy
Sauliy ginkly komisijy sukdrimui, stiprinimui ir jy veiklai,
jigyvendinimg. UZ jgyvendinimg atsakinga JT vystymo programa
(JTVP). 1 450 000 EUR
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Be to, ES finansuoja ir $iuos projektus:

— Parama TRKK vykdomai Civiliy apsaugos ginkluoty
konflikty metu programai, kuri apima ir TRKK vykdoma
per ginkluotus konfliktus ir kitas smurtines situacijas
nukentéjusiyjy apsauga bei veiksmus, nukreiptus prie§ vaiky
verbavima. 4 000 000 EUR

— Parama UNICEF, renkant informacijag apie ginkluoty
konflikty poveikj vaikams, vaiky perkélimg ir jy verbavima.
Jgyvendinimo valstybés: Angola, Kolumbija, Kongo Demo-
kratiné Respublika ir Sri Lanka. 1044 000 EUR

— Parama UNICEF, siekiant sustiprinti vaiky ir motery
apsaugg nepaprastosios padéties atveju, visy pirma per JT
agentliry orientavimo sistemg nuginklavimo, demobiliza-
vimo ir reintegravimo (NDR) srityje (Vaikai ir NDR).
1800 000 EUR

— Subsidija JT vystymo programai/SEESAC, siekiant parengti
ES Vakary Balkany SALW kontrolés rémimo plang. Tai
apima nacionaliniy strategijy kurima ir paramg pilietinei
visuomenei, taip pat tikslines SALW reguliavimo priemones,
papildancias ir sujungiancias susijusias CARDS programas
regione. 1 500 000 EUR

— Kroatija. Poriné programa, skirta kovoti su neteiséta
prekyba Saunamaisiais ginklais, Saudmenimis ir sprogme-
nimis. Ja siekiama plétoti teisésaugos priemones, skirtas
padidinti Vidaus reikaly ministerijos galimybes uzkirsti kelig
neteisétai Saunamuyjy ginkly gamybai nusikalstamoms
veikoms vykdyti, su tuo kovoti ir siekti tai panaikinti.
Antrasis ,Tiekimo“ komponentas skirtas teismo ekspertizés
balistinés analizés metody tobulinimui ir siekiui, kad ES
policijai tai tapty standartu. 4 000 000 EUR

— Pietry¢iy Europa, regioniniai veiksmai: parama organizacijai
SaferWorld, siekiant, kad pilietiné visuomené dalyvauty
priimant sprendimus dél SALW kontrolés ir visuomenés
saugumo. 200 000 EUR

1.2. ES bendradarbiavimas su kitomis valstybémis

SALW tema aigkiai figiiruoja ES troikos posédziuose eksperty
lygiu (Visuotinis nusiginklavimas ir ginkly kontrol¢) darbot-
varkése. Sis reguliarus dialogas (kartg per metus) vyksta su JAV,
Kanada, Japonija, Kinija, Rusijos Federacija, Koréjos Respublika,
Ukraina ir Brazilija vadovaujant kiekvienai ES pirmininkaujan-
Ciai valstybei narei. Prireikus, troikos posédziai konkreciais
SALW klausimais rengiami ad hoc pagrindu.

.2 ES valstybiy nariy teikiama finansiné, techniné ir kitokia parama
SALW projektams

Be ES finansuojamy projekty, valstybés narés, naudodamas jvai-
rias turimas priemones, taip pat finansavo nemazai dvisaliy
projekty, susijusiy su SALW. Toliau pateikiama valstybiy nariy
Siai ataskaitai parengta informacija.

BELGIJA

Siekdama remti projektus, skirtus buvusiy kovotojy perkvalifi-
kavimui ir reintegravimui bei informacijos apie neteiséta
prekyba SALW rinkimui, Belgija skyré 3 000 000 eury 3 mety
trukmeés (2003-2005 m.) projektui ,Buvusiy kovotojy sugrjZimo j
bendruomeng, reintegracijos ir Sauliy ginkly surinkimo, sandéliavimo
ir naikinimo programa* finansuoti Kongo Demokratinéje Respub-
likoje. Sj projekta prizidiri ir vykdo JTVP.

2004-2005 m. Belgija taip pat skyré 110 000 eury informa-
cijos rinkimui, vykdomam pagal Sauliy ginkly Vakary ir Cent-
rinéje Afrikoje projekta. Sio projekto metu, Europos taikos ir
saugumo tyrimy ir informacijos institutas (GRIP) numato atlikti
tyrimus  SeSiose Vakary ir Centrinés Afrikos valstybése
(Senegale, Nigeryje, Malyje, Kongo Demokratinéje Respublikoje
ir Burundyje).

CEKIJOS RESPUBLIKA

2005 m. pabaigoje, Cekijos Respublika skyré 2 500 000 CSK
(apie 89 285 eury) JT Nusiginklavimo reikaly departamento
(UNDDA) patikos fondams. Siy 1é3y panaudojimas priklausys
nuo bendro Cekijos Respublikos ir JT sprendimo; jau pasiiilyti
jvairtis veiksmai Afrikos valstybése, kurie apima ir taikos stipri-
nimo taikant praktines priemones.

SUOMIJA

2005 m. Suomija rémé $ia su SALW susijusia veikla:
— ECOWAS 3auliy ginkly programa;

— Regioninis auliy ginkly kontrolés projektas Gvatemaloje,
Hondiire, Salvadore ir Nikaragvoje, vykdomas IEPADES
(Instituto de Ensefianza para el Desarrollo Sostenible). Siuo
projektu siekiama sumazinti neteiséta prekyba Sauliy
ginklais pirmiau nurodyty valstybiy pasienio zonose;
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— Sauliy ginkly apzvalgos pateikimas 2005-yjy mety Sauliy
ginkly apzvalgos katalogui;

— Finansiné parama organizacijai Safer'World, skirta Sauliy
ginkly konsultacinés grupés vykdomam projektui ,Biting
the Bullet”;

— Bendradarbiaujant su Tanzanija, 2005 m. vasario mén. Dar
es Salame surengtas tarptautinis seminaras dél bendryjy
principy perduodant ginklus;

— Finansiné parama tarptautiniam seminarui dél bendryjy
tarptautinio ginkly perdavimo principy, kurj 2005 m.
lapkricio meén. Helsinkyje surengé Pilietinés visuomenés
konflikty prevencijos tinklas KATU ir organizacija Safer-
World.

PRANCUZIJA

Pranciizija dalyvauja teisinés valstybés atktirimo veiksmuose,
taip pat NDR (nusiginklavimo, demobilizavimo ir reabilitavimo)
operacijose pasibaigus konfliktui. Ji dalyvavo tokio tipo procese
Kongo Demokratinégje Respublikoje vykdant ES Artemis
operacija 2003 m., o dabar dalyvauja panasioje Licorne operaci-
joje Dramblio Kaulo Krante. Esant nepalankiai biudZetinei situa-
cijai, Pranciizija pirmenybe teikia dviSaliams veiksmams, jos
manymu, prioritetinése vietose (pvz., Vakary Afrikoje).

VOKIETIJA

Vokietija palaiké ir parémé 2005 m. balandzio mén. Alzyre
vykusig JT Regioning Araby lygos nariy konferencija, kurioje
buvo apzvelgtas Veiksmy programos igyvendinimas. Be to,
Vokietija parémé Araby lygos regioninj koordinavimo centrg,
kuris Vokietijai patariant bei jai finansiskai remiant 2005 m.
gruodZio mén. surengé pirmgjj Araby nacionaliniy koordina-
vimo centry susitikima.

Vokietija remia Piety Afrikos vystymosi bendrija, jgyvendinant
Piety Afrikos vystymo Dbendrijos (SADC) protokolg dél
Saunamyjy ginkly, Saudmeny ir kity susijusiy medziagy kont-
rolés. Vienas i§ Sio bendradarbiavimo rezultaty — Vokietijos
paskirtas pataréjas taikos ir saugumo klausimais, padedantis
jsteigti Regioninj koordinavimo centrg SADC sekretoriate.

Vokietija remia politinés, teisinés ir institucinés sistemos, skirtos
kovoti su nekontroliuojamu SALW platinimu, plétojimg Ryty
Afrikos bendrijoje, taip pat Regioninio koordinavimo centro,
vykdancio sauliy ginkly kontrole, jsteigimg.

Vokietija parémé ir SEESAC veiklg, finansuodama SEESAC
projektus Pietry¢iy Europoje.

Vokietija finansuoja teminius JTVP Kriziy prevencijos ir
kompensacijy biuro patikos fondus, dirban¢ius SALW ir NDR

klausimais, kurie yra esminiai konflikty prevencijos ir taikos
uztikrinimo veiksniai.

Vokietija remia buvusiy kovotojy reintegravimo programas
Angoloje, Burundyje, Kongo Demokratinéje Respublikoje (KDR)
ir Ruandoje. Ji teikia parama Ugandos Nacionaliniam Sauliy
ginkly kontrolés koordinavimo centrui, jkurtam vykdant
Ugandos Nacionalinj veiksmy plang. Vokietija remia visuo-
menés informuotumo didinimo programas, siekiant atkreipti
démesj i Sauliy ir lengvyjy ginkly keliamg pavojy, Salvadore ir
Senegale bei finansavo SALW mokymo programg Piety Sudane.
Be to, Vokietija valstybiy partneriy nevyriausybinéms organiza-
cijoms parengé vadovg, kaip rengti visuomenés informuotumo
didinimo $aunamyjy ginkly kontrolés srityje kampanijas.
Vadova paskelbé Vokietijos technikos kooperacija; jame sitilomi
praktiniai patarimai. Vokietija taip pat finansavo Bonos tarptau-
tinio konversijos centro (BICC) vykdomg mokymo ir $vietimo
moduliy, priemoniy ir kursy Kolumbijoje bei Piety Sudane
panaudoty Sauliy ir lengvyjy ginkly kontrolés klausimais,
rengima.

LIETUVA

Vykdydami misija Lietuvos vadovaujamoje Provincijos atsta-
tymo komandoje Goro provincijoje, Afganistane, Lietuvos
karinis personalas dalyvauja Saudmeny ir Saunamyjy ginkly
pertekliaus, jskaitant SALW, naikinimo procese. Du Lietuvos
ekspertai paskirti vykdyti ES misija Acehe, Indonezijoje, kur jie
sprendzia nusiginklavimo, demobilizavimo ir reintegravimo
problemas.

NYDERLANDAI

2005 m. Nyderlandai finansavo toliau i§vardytas institucijas,
projektus ir kita veikla Sauliy ir lengvyjy ginkly srityje (SALW).
Parama toliau pateikiamiems su SALW susijusiems veiksmams
skirta i§ Nyderlandy Vyriausybés fondy ir sudaro 2,55 min.
eury.

— Asociacija SaferAfrica, ilgalaikiy veiksmy projektas, skirtas
kovoti su neteiséta prekyba Sauliy ginklais Piety, Vakary ir
Ryty Afrikoje;

— Asociacija SaferAfrica, papildoma parama Visos Afrikos
konferencijai, rengiant Afrikos bendrasias pozicijas jvairiais
su SALW susijusiais klausimais, siekiant jas aptarti Veiksmy
programos perzitiros proceso metu;

— Parama  Nairobio  sekretoriatui/RECSA,  jgyvendinant
Nairobio deklaracija DidZiyjy eZery regione ir Afrikos Rage;

— NATO techninio apriipinimo ir tiekimo agentiira (NAMSA),
parama Partnerystés taikos labui (PfP) patikos fondui, skirta
Sauliy ir lengvyjy ginkly, MANPADS ir Saudmeny Ukrainoje
naikinimui;
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— Projektas HALO Trust, Sauliy ir lengvyjy ginkly bei Saud-
meny surinkimas ir naikinimas Afganistane ir Angoloje;

— Asociacion para Politicas Publicas (APP), veiksmai pries
neteisétg prekyba Sauliy ginklais ir jy platinima Argentinoje;

— Organizacija Saugesnis pasaulis, projektas Biting the Bullet;
— Sauliy ginkly apZvalga, suteiktas pagrindinis finansavimas;

— Saugumo studijy institutas (ISS), Saliy studijos ir kaimyniniy
valstybiy tyrimai Piety, Ryty ir Centrinéje Afrikoje, siekiant
ivykdyti projektg ir perduoti duomenis;

— JTANSA, pasaulinio masto strategija $auliy ginkly mazinimo
srityje;

— UNIDIR, Nusiginklavimas kaip humanitarinis veiksmas:
Padarykime daugiasales derybas jmanomas; 2006 m. bus
paskelbta publikacija, kuriai jzanga paras¢ Nyderlandy
uzsienio reikaly ministras;

— UNIDIR, Nyderlandy reikalavimas parengti lyginamaji
tyrimg apie tarpininkavimo veikla, kuri turi bati parengta
prie$ JT perzitiros konferencija; Nyderlandai jai skiria finan-
savimg;

— Zenevos forumas, parama projektui dél taikos kiirimo ir
saugumo partnerystés, skirta finansuoti veiksmus siekiant
veiksmingesnés daugiasalés nusiginklavimo diplomatijos,
kurioje dalyvauja ir Nyderlandai;

— Finansiné parama UNDDA, skirta kelioms, pla¢ios apim-
tiems konsultacijoms dél tarpininkavimo veiklos regulia-
vimo;

— Nyderlandy NVO Pax Christi gautas finansavimas surengti
seminarg apie bendruomenés atsakus j ginkluotg smurtg.

ISPANIJA

2005 m. lapkri¢io ir gruodzio mén. Guardia Civil suteiké
pagalba Zaliojo Kysulio Respublikai, kontroliuojant $aunamuo-
sius ginklus ir sprogmenis. UZsienio reikaly ir bendradarbia-
vimo ministerijai bei Ispanijos tarptautinio bendradarbiavimo
agentiirai teikiant techning pagalbg ir vykdant personalo
mokymus, Ispanija nuo 2004 m. surengé tris seminarus,
kuriuose aptartas JT Veiksmy programos dél SALW jgyvendi-
nimas Lotyny Amerikoje. Pirmasis seminaras jvyko 2004 m. La
Antigua (Gvatemaloje), o kiti du vyko 2005 m. Kartachenoje
(Kolumbijoje).

Siuose seminaruose i§ viso dalyvavo apie 100 eksperty i3
Lotyny Amerikos, Ispanijos, tarptautiniy organizacijy (PNUD,
CIFTA ir kt.) bei nevyriausybiniy organizacijy (SweFOR, Arias
Foundation, Intermon/Oxfam ir kt.).

SVEDIJA

Svedija parémé siuos projektus:

— Parama  Tarpparlamentiniam  forumui dél ~ SALW

(3000 000 SEK)

— Nevyriausybiniy organizacijy gebéjimy stiprinimas SALW

klausimais Lotyny Amerikoje per JT-LiREC
(4 000 000 SEK)
— Padidintas  finansavimas ~ Sauliy  ginkly  apZvalgai

(1000 000 SEK)

— Tarptautiniam veiksmy dél Sauliy ginkly tinklo (IANSA)
finansavimas, skiriamas besivystanciy Afrikos 3aliy dalyva-
vimui Veiksmy programos dél SALW perziiros konferen-
cijos parengiamojo komiteto posédyje Niujorke, 2006 m.
sausio men.

— Finansiné parama asociacijai SaferAfrica (1 000 000 SEK)
— Finansiné parama organizacijai SaferWorld (800 000 SEK)

Stokholmo iniciatyva dél NDR (SINDR) buvo uZzbaigta patei-
kiant rekomendacijas, kurios gali bati naudingos ir JT taikos
palaikymo operacijoms.

Be to, Svedija aktyviai dalyvavo Baltijos jiiros regiono sieny
kontrolés bendradarbiavimo projekte, kuriuo siekiama kovoti
su tarpvalstybinio masto kriminaline veika, pvz., neteiséta
prekyba ir neteiséta tarpininkavimo veikla parduodant SALW
Baltijos juros regione. Ji taip pat parémé Stokholmo iniciatyva
del nusiginklavimo, demobilizavimo ir reintegravimo (SINDR)
ir prisidéjo prie Sauliy ginkly apZvalgai skirto tyrimui apie nusi-
ginklavimg NDR kontekste.

Svedija ir UNDP/TFCPR sutaré dél Svedijos indélio stiprinant
Patikos fonda SALW neplatinimo srityje (4 paslaugy linijos
sumazinimas, nusiginklavimas ir demobilizavimas) ESBO
regiono valstybése, tokiose kaip Ukraina. Sig finansing paramg
planuojama panaudoti 2006 m. mokestiniais metais.

JUNGTINE KARALYSTE

JK kovoja su Sauliy ir lengvyjy ginkly tiekimu, prieinamumu ir
pasitila kurdama progresyvias strategijas ir programas; ji yra
viena i§ didZiausiy kovos su Sauliy ginkly platinimu ir netin-
kamu naudojimu projekty réméjy. UZsienio ir Brity Sandraugos
reikaly ministerija, Tarptautinio vystymosi departamentas ir
Gynybos ministerija dirba kartu jgyvendinant JK politika, kuri
papildomai finansuojama i§ Pasaulinio konflikty prevencijos
fonde numatytai SALW strategijai (2004-2007 m.) skirty lésy
— 13,25 mln. svary. JK finansavimas skiriamas kovai su Sauliy
ginkly platinimu ir netinkamu naudojimu, kurig vykdo JT
agentiiros, regioninés organizacijos, vyriausybés ir NVO. Praéju-
siais metais JK parémé programas, vykdomas plataus vyriau-
sybiy, tarptautiniy institucijy ir NVO rato, kuriomis buvo
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siekiama surinkti, tvarkyti ir naikinti ginklus ir Saudmenis;
sumazinti ginkly paklausg; jgyvendinti regioninius susitarimus;
kurti nacionalinius veiksmy planus ir didinti vietiniy pilietiniy
visuomeniy geb¢jimus. JK ir toliau stiprina esamas regionines
kovos su SALW platinimu ir netinkamu naudojimu iniciatyvas,
kuriose priklauso Piety, Ryty ir Vakary Afrika, Centriné ir Piety
Amerika. Pernai JK finansavo ginkly ir $audmeny sunaikinima
ir mokymus Lotyny Amerikoje, Ryty Afrikoje, Karibuose, Piety
Afrikoje ir Pietry¢iy Europoje.

3. ES valstybiy nariy, Komisijos ir Tarybos politiniy ir praktiniy
priemoniy aptarimas, derinimas ir jvertinimas

Tarybos darbo grupés dél Pasaulinio nusiginklavimo ir ginkly
kontrolés susitikimai vyksta kartg per ménesi ir i jos darbot-
varke reguliariai itraukiami SALW klausimai. Du kartus per
metus vyksta speciali Darbo grupés sesija, skirta iSimtinai
SALW klausimams. Per Il-gjj kas dveji metai vykstantj JT
veiksmy programos dél neteisétos prekybos Sauliy ir lengvai-
siais ginklais visais jos aspektais prevencijos, kovos su ja ir jos
panaikinimo igyvendinimui skirtg valstybiy susitikima, kuris
vyko Niujorke 2005 m. liepos 11-15 d., ES valstybés narés ir
Komisija rengé reguliarius derinimo posédzius.

Komisija ir Vakary Afrikos valstybiy ekonoming bendrijg
(ECOWAS) remiancios valstybés narés suderino savo pozicijas
rengiantis ECOWAS|UNDP Pasizadéjimo konferencijai 2005 m.
ir konferencijos metu.

Europos Komisija ir tos valstybés narés, kurios priklauso
Didziyjy eZery regiono draugisky valstybiy grupei bei Patikeé-
tiniy tarybai, suderino 2 projektus-pasiGlymus, patvirtintus
Konferencijoje dél ,Visy ginkluoty grupiy nuginklavimo ir
repatrijavimo Ryty Kongo Demokratingje Respublikoje ir
,Veiksmy suderinimo ir kompetencijos sustiprinimo subregio-
nuose, kovojant su neteisétos prekybos Sauliy ir lengvaisiais
ginklais paplitimu“. Pastaruoju projektu yra siekiama pabrézti
skubiausiai spresti neatidéliotinus klausimus kovojant su auliy
ginkly paplitimu visame regione (jskaitant jvairiy poZitriy
suderinima, regioniniy ir nacionaliniy pajégumy stiprinima bei
nusiginklavima) visapusiskai pasinaudojant Sauliy ginkly regio-
ninio centro (RESCA) vaidmeniu regione.

4. Tarptautiniy seminary ir Ronferencijy organizavimas ar dalyva-
vimas jose

2005 m. tarptautinéje SALW darbotvarkéje buvo numatyti du
pagrindiniai renginiai: Il-asis valstybiy susitikimas, skirtas
2001 m. JT veiksmy programos dél neteisétos prekybos Sauliy
ir lengvaisiais ginklais visais jos aspektais prevencijos, kovos su
ja ir jos panaikinimo jgyvendinimui, jvykes Niujorke 2005 m.
liepos 11-15 d., ir dvi paskutinés Atviros darbo grupés, suda-

rytos vesti deryboms dél tarptautiniy priemoniy, jgalinanciy
valstybes nares identifikuoti ir susekti neteisétus Sauliy ir leng-
vuosius ginklus (OEWG), sesijos. Visos valstybés narés aktyviai
dalyvavo susijusiuose susitikimuose. ES tvirtai pritaré Saudmeny
jtraukimui | taikomy priemoniy sritj bei pasitlymui patvirtinti
teisiSkai jpareigojancig priemong. ES taip pat pritaré JT vyriau-
sybiniy eksperty grupés, turin¢ios svarstyti tolesnius tarptau-
tinio bendradarbiavimo tarpininkavimo srityje stiprinimo
veiksmus, jkiirimui.

Europos Komisija parémé nemazai pirminés apzvalgos tyrimy,
skirty jvairiems SALW srities politikos aspektams, bendras Sios
paramos pavadinimas — ,Europos veiksmy dél Sauliy ir
lengvyjy ginkly bei nuo karo likusiy sprogmeny (SALW/ERW)
stiprinimas®. Vykdant §j projekta, uz kurj atsakingas JT nusigin-
klavimo moksliniy tyrimy institutas (UNIDIR), buvo suorgani-
zuota Tarptautiné tarpparlamentiné konferencija (2005 m.
gruodzio 7-8 d.). Konferencija, kurioje dalyvavo ir nacionaliniy
parlamenty atstovai, kuravo Europos Parlamentas.

Europos Komisija dalyvavo ir ES Stabilumo pakto NATO-
ESBO-RACVIAC neformaliuose susitikimuose dél SALW bei
sunkiosios ginkluotés veiksmuose Briuselyje.

AUSTRIJA

Austrija 2005 m. kovo mén. dalyvavo ,Tarptautiniame susiti-
kime dél civilinio SALW laikymo reglamentavimo®, vykusiame
Rio de Zaneire.

VOKIETIJA

Vokietija, kartu su Nyderlandais ir Jungtine Karalyste, palaiké ir
parémé ASEAN regioniniame forume surengta SALW seminarg,
kuriame dalyvavo ASEAN valstybés.

ITALJA

2005 m. Italija aktyviai dalyvavo keliose regioniniuose ir
pasaulinio masto susitikimuose, kuriais buvo siekiama pasikeisti
informacija apie nacionalines procediras ir identifikuoti
bendrus problemy, susijusiy su neteiséta prekyba Sauliy ir leng-
vaisiais ginklais, sprendimus. Konkre¢iai Italija dalyvavo
tokiuose renginiuose:

— regioninéje konferencijoje dél JT VP Araby valstybése
jgyvendinimo (Alzyras, 2005 m. balandzio 11-13 d.);

— JT seminare dél Sauliy ir lengvyjy ginkly (Pekinas, 2005 m.
balandzio 19-21 d.);

— ,Europos veiksmy SALW srityje stiprinimo“ konferencijoje
(Briuselis, 2005 m. gruodzio 7-8 d.)
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LATVIJA

2005 m. vasario mén. Latvijos Respublikos Uzsienio reikaly
ministras oficialiems Moldovos ir Gruzijos atstovams surengé
seminarg apie eksporto kontrole ir pasidalijo patirtimi bei infor-
macija apie ES standartus eksporto kontrolés srityje. Siy vals-
tybiy atstovams buvo pristatyti Latvijoje galiojantys ginkly
kontrolés teisés aktai ir procediros, jie aplanké muitines ir
buvo supazindinti su praktinémis procediiromis.

2005 m. spalio mén. Latvijos UZsienio reikaly ministerijos
Strateginiy prekiy eksporto kontrolés skyriaus ekspertas daly-
vavo atsakomajame vizite Moldovoje. Teisésaugos institucijos,
tirdamos bylas dél nelegalios prekybos jprastiniais ginklais,
bendradarbiauja su partneriais i§ Estijos, Lietuvos, taip pat ir i§
kity valstybiy.

LIETUVA

Lietuva reguliariai dalyvauja Siaurés-Baltijos valstybiy susitiki-
muose dél eksporto kontrolés. Siy susitikimy metu dalyviai
dalijasi patirtimi eksporto kontrolés klausimais, taip pat ir kai
kuriais SALW klausimais.

LIUKSEMBURGAS

Liuksemburgas, kuris 2005 m. pirma pusmetj prezidentavo ES
Taryboje, dalyvavo dviejuose SALW simpoziumuose, kuriy
vienas vyko Afrikoje (Alzyre), o kitas Azijoje (Pekine). Per Siuos
renginius, skirtus supazindinti jy dalyvius su problemomis dél
SALW kaupimo tam tikruose Afrikos ir Azijos regionuose
kylanciomis bei pasiruosti antrajam valstybiy susitikimui dél JT
Veiksmy programos jgyvendinimo (Niujorke, 2005 m. liepos
meén.), Liuksemburgas taip pat galéjo uzmegzti bei atnaujinti
jau egzistuojancius dviSalius kontaktus prie§ birZelio ménesio
sesija, uzbaigiancia derybas dél SALW Zenklinimo ir suradimo.

MALTA

Brity Sandraugos vyriausybiy vadovy susitikime (BTSVVS),
vykusiame Maltoje 2005 m. lapkritj, Malta prisijungé prie kity
vyriausybiy vadovy, jiems priimant Final Communiqué, kuriame
inter alia kalbama apie SALW ir Prekybos ginklais sutartj. Final
Communiqué dokumente Brity Sandraugos vyriausybiy vadovai
pabrézé prekybos jprastiniais ginklais bendry tarptautiniy stan-
darty tobulinimo pasitlyma ir iSreiské pritarima raginimams
pradéti su Prekybos ginklais sutartimi susijusj darbg Jungtinése
Tautose. Vyriausybiy vadovai iSreiské gily susirfipinima dél
neteisétos gamybos, nelegalios prekybos ir nekontroliuojamo
prieinamumo prie Sauliy ir lengvyjy ginkly. Batent dél Siy
veiksniy yra pailginamas konfliktas, didé¢ja ginkluotos prievartos
mastas ir pakertamas vystymasis, todél vyriausybiy vadovai
ragina valstybes nares prisidéti prie JT vykdomos SALW
veiksmy programos stiprinimo.

NYDERLANDAI

Nyderlandai dalyvavo ir parémé ASEAN regioniniame forume
(ARF) suorganizuota SALW seminarg, kuris vyko Pnompene,
Kambodzoje.

LENKIJA

Bendradarbiaudama tarptautiniu mastu, Ekonomikos ministerija
surengé dviSalius susitikimus, prisidéjo juos finansuojant ir
juose dalyvavo. Susitikimuose buvo pristatomi Lenkijos ginkly
eksporto kontrolés sistemos principai. Sie renginiai skirti
sukaupta lenky patirtj pristatyti kitoms valstybéms, i§ jy ir
Ukrainai, Kroatijai bei Kinijai, pastarosioms plétojant jy nacio-
nalines ginkly kontrolés sistemas.

ISPANJJA

Ispanija 2005 m. dalyvavo keliuose seminaruose: tarptauti-
niame seminare dél ginkly perdavimo visuotiniy principy, kurj
kartu organizavo Suomija ir Tanzanija, ir kuris jvyko Dar-es
Salame (vasario mén.); antruosiuose NATO ,Ginkly paplitimo
kontrolés kursuose, skirtuose SALW klausimams ir jvykusiems
NATO mokykloje Oberammergau (kovo mén.); SALW semi-
nare, surengtame JAV DTRA Vasingtone (balandZio mén.); JK
suorganizuotame seminare dél Prekybos ginklais sutarties
projekto, jvykusiame Londone (kovo mén.); JK Jungtinés ginkly
kontrolés jgyvendinimo grupés (JACIG) surengtame SALW
seminaras Londone (rugsé¢jo meén.) ir kt.

JUNGTINE KARALYSTE

2005 m. liepg kas dveji metai vykstancio valstybiy susitikimo
metu, JK vyko abipusiai renginiai, susije su reikalingumu susti-
printi ginkly perdavimo kontrole bei jos gairémis ir ginkluoto
smurto bei skurdo sumaZzinimu. Tai padéjo uZztikrinti minéty
problemy geresnj supratimg ir parama jas sprendZiant. JK susi-
tikime taip pat buvo aktyvi ir finansiSkai parémé kelias vals-
tybes, kad jos i §i susitikimg galéty siysti savo delegacijas.

JK tesé savo seminary programa ir parémé regioninius semi-
narus Ryty Afrikoje (Kenijoje), Centringje Amerikoje (Nika-
ragvoje), Siaurés Afrikoje (AlZyre), Andy regione (Limoje), Kari-
buose (Nasau). Taip pat buvo paremti ir tarptautiniai susiti-
kimai Sri Lankoje bei Zenevoje. Siose seminaruose regioninés
grupés ir atskiros valstybés yra skatinamos savo nacionalinése
ataskaitose, nacionaliniuose pareiskimuose ir susitikimuose,
ruodiamuose rengiantis 2006 m. birzelj vyksianciai perzitiros
konferencijai, laikytis bendry SALW perdavimo kriterijy ir
gairiy.
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Bendradarbiaudama su Nyderlandais ir Vokietija, JK finansiskai
parémé ir bendrai pirmininkavo (kaip ES pirmininkaujanti
valstybé naré) 2005 m. lapkri¢io mén. ES/Azijos regioniniame
forume (ARF) Kambodzoje.

.5 Kitos iniciatyvos

Veiksmai, kuriais kovojama prie§ neteiséty Sauliy ir lengvyjy
ginkly plitimg Didziyjy eZery regione ir Afrikos Rage, i§ esmés
yra susije¢ su dviem tarptautiniu mastu svarbiais forumais: Tarp-
tautine konferencija dél DidZiyjy eZery regiono (ICGLR), kur EB
dalyvauja kaip Didziyjy eZery regionui draugisky valstybiy
grupés naré; ir Nairobio deklaracijos konferencija, kurioje EB
taip pat yra draugisky valstybiy grupés nare.

Bendradarbiaudama su ES valstybémis narémis, EB tvirtai remia
,Regioninio Sauliy ir lengvyjy ginkly centro“ (RESCA), kuris yra
atsakingas uz Nairobio deklaracijos jgyvendinima ir veiksmy,
nukreipty prie§ Sauliy ir lengvyjy ginkly paplitimg regione,
derinimg, veiksmus. Be to, EB delegacijoje Nairobyje 2005 m.
birzelio 13 d. ir spalio 14 d. jvyko du neformalis EB ir RESCA
susitikimai, skirti sustiprinti tarpusavio rysius ir i$naudoti jvai-
rius abipusio bendradarbiavimo budus.

Pagal Vengrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarima dél
nesiojamy oro gynybos sistemy (MANPADS) sunaikinimo,
Vengrija nusprendé 2005 m. sunaikinti 1 540 ne$iojamy oro
gynybos sistemy (MANPADS) vienety, bendrai priskiriamy nuo
peties paleidziamoms priesléktuvinéms raketoms, kurios
daugiau nebenaudojamos Vengrijos gynybos srityje. Vengrija ir
JAV taip pat pasirasé¢ susitarimg dél JAV finansinés paramos
Siam projektui. MANPADS sunaikinimo procesg planuojama
baigti 2006 m. pradzioje.

2005 m. Italijos ginkluotosios pajégos, dalyvaudamos
daugiasaléje taikos palaikymo operacijoje, surinko ir (arba)
konfiskavo ir sunaikino tokius auliy ir lengvuosius ginklus:

Irake sunaikinti 335 3auliy ir lengvieji ginklai: 12 AK 47; 2
karabinai RMO; 6 oro karabinai; 9 karabinai; 15 FAL; 12 sava-
darbiy ginkly; 9 pusiau automatiniai ginklai; 9 granaty
paleidéjai RPG 5 40 mm; 92 granaty paleidéjai RPG 7
40 mm; 9 lengvieji kulkosvaidziai; 4 sunkieji kulkosvaidziai;
12 minosvaidziy 60 mm; 4 minosvaidziai 82 mm; 14 revol-
veriy; 3 graiZtviniai $autuvai su neautomatine spyna; 91 pusiau
automatinis pistoletas; 1 automatinis pistoletas. Kosove sunai-
kinti 81 Sauliy ir lengvasis ginklas: 11 AK 47; 23 graiZtviniai
Sautuvai CAL 7,62; 6 graiZtviniai Sautuvai CAL 12; 2 karabinai;
1 graiZtvinis Sautuvas M59; 13 medzioklés graiztviniy Sautuvy;
1 snaiperinis graiztvinis Sautuvas Drogunov; 1 granaty
paleidéjas RPG M80; 1 rakety paleidéjas; 3 lengvieji MGS RPD;
1 RPG 2; 1 minosvaidis 80 mm; 2 muskietos M 81; 2 pisto-
letai Voltran CAL 6,36; 5 pistoletai M57 CAL 7,62; 3 pistoletai
M70; 4 pusiau automatiniai pistoletai; 1 automatinis pistoletas.

Bosnijoje sunaikinti 869 3auliy ir lengvieji ginklai: 817 graiztvi-
niai Sautuvai, 12 rakety paleidéjy; 2 automatiniai pistoletai ir
38 pistoletai. Be to, Italijos ginkluotosios pajégos, dalyvaujan-
Cios operacijose Afganistane, Bosnijoje ir Kosove, sunaikino
1171 lengvuosius ginklus ir 5 rakety paleidéjus. I§ viso buvo
sunaikinta 2 461 Sauliy ir lengvasis ginklas.

Bosnijoje ir Hercegovinoje vykdomos ES operacijos ,Althea*
metu, kurioje kartu su Piety suvienytomis pajégomis, nuo
2004 m. integruotomis | EUFOR, dalyvauja ir Ispanijos bei
Pranciizijos pajégos, buvo atliktos kelios SALW ir Saudmeny
sandéliy uzémimo operacijos (Operations Free Entrance Plus).
Siy operacijy metu buvo surinkta: 400 000 Soviniy, 1 500
ginkly, 6 000 rankiniy granaty, 3 200 miny ir 200 kilogramy
sprogmeny. Visa tai rasta skirtingose vietovése (Sarajeve, Roga-
tikoje, Citluke, Brijege, Fokoje, Bilekoje, Paleje ir Gorazde). Ispa-
nija, sickdama atkurti Maroko sieny kontrole, dalyvauja JT
MEDA programoje; taip pat ES bendradarbiavimo ir paramos
Palestinos policijai biure bei PAMECA misijoje, skirtoje paremti
albany policijos organizavimg ir jos sustiprinima.

JK iniciatyvoje dél ginkluoto smurto ir skurdo nustatytas rysys
tarp Sauliy ginkly, saugumo ir vystymosi. Joje aiskiai nurodyta,
kad nors ginkluoto smurto ir ginkly prieinamumo jtaka plétrai
yra sudétinga ir jvairiapusé, taciau ji beveik visuomet yra
neigiama persikraustymo, Zzalos $vietimui, sveikatai ir Zemés
tkiui bei nemazy bendruomeniy grupiy ir populiacijy nuskur-
dinimo prasme. Miasy jsitikinimu, paramos teikéjai ir plétros
agentiiros savo programose reguliariai turéty kelti ginkluoto
smurto ir ginkly prieinamumo problemas bei j savo valstybines
programas jtraukti ginkly naudojimo sumazinimo priemones.
[vertinant tiikstantmedio plétros tikslus, labiau turi biiti atsizvel-
giama | ginkly prieinamumo vaidmenj stabdant vystymasi.

B. Dalyvavimas tarptautiniy organizacijy ir regioniniy
susitarimy darbe jprastinés ginkluotés, ypac Sauliy ir
lengvyjy ginkly, srityje

1. Jungtinés Tautos

Europos Sgjunga buvo labai aktyvi Siame forume ir atliko
svarby vaidmenj antrojo kas dveji metai vykstancio valstybiy
susitikimo dél 2001 m. JT programos dél neteisétos prekybos
Sauliy ir lengvaisiais ginklais visais jos aspektais prevencijos,
kovos su ja ir jos panaikinimo, vykusio 2005 m. liepos 11-15
d. Niujorke, metu. Toliau pateikiamos kai kurios Sio darbo
detalés ir iniciatyvos, kurias vykdé atskiros valstybés narés:

KIPRAS

Kipras pateiké JT ataskaitas apie JT programos dél neteisétos
prekybos Sauliy ir lengvaisiais ginklais visais jos aspektais
prevencijos, kovos su ja ir jos panaikinimo, jgyvendinimg. Be
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to, UNHCHR buvo pateikta informacija (paremta sprendimu
124/2004), susijusi su ,Zmogaus teisiy pazeidimy, salygoty
SALW prieinamumo ir netinkamo naudojimo, prevencija“.

PRANCUZIJA

Pranciizy-$veicary iniciatyvos metu iskilusios idéjos ir gauti
rezultatai, susije su SALW Zyméjimu ir sekimu, buvo pristatyti
kaip jnasas i vyriausybiniy eksperty darbo grupés, suformuotos
pagal JT Generalinés Asambléjos 2001 m. gruodzio 24 d. rezo-
liucija, darbg. Pranciizija aktyviai dalyvavo ir vyriausybiniy
eksperty grupei pristatinéjant savo ataskait3 2003 m. birzelio
23 d. Ji taip pat ryZtingai dalyvavo atviros darbo grupés,
sukurtos pagal 2003 m. gruodzio 23 d. rezoliucija 58/241 deél
susitarimo dél tarptautinés priemonés, suteikiancios galimybe
valstybéms greitai ir patikimai identifikuoti ir susekti nelegalius
Sauliy ir lengvuosius ginklus, veikloje.

VOKIETIJA

Vokietija, kartu su Pranc@izija, inicijavo JT Generalinés
Asambléjos rezoliucija, skirta Saudmeny klausimui, dél kurios
gali bati pasiektas bendras sutarimas.

AIRTJA

Ailrija pristaté JT jprastiniy ginkly registrui metines ataskaitas
bei ataskaitas ESBO dél karo srities ilaidy.

JUNGTINE KARALYSTE

Veikdama pagal JT veiksmy programg, JK 2005 m. pratesé
savo Perdavimo kontrolés iniciatyva, kuria siekiama sudaryti
tarptautinj susitarimg dél Sauliy ir lengvyjy ginkly eksporto,
importo ir perkrovimo bendry standarty perzitros konferenci-
joje 2006 m. Darbas yra pagristas ,nuo apacios j virsy“ ir kiek-
vienam regionui atskirai skiriamo démesio metodu, rengiant
dialogus, susitikimus ir seminarus, vykstancius visame pasaulyje
ir skirtus specifinéms problemoms identifikuoti bei bendram
pagrindui sukurti. Toks susitarimas jtvirtinty sio klausimo
svarbg 2006 m. perzitiros konferencijos darbotvarkéje ir jo
jtraukima j biisimag UNPOA plétra po 2006 m. liepos.

2005 m. JK nusiunté savo eksperta | atvirg darbo grupe,
rengiancia tarptauting priemong dél Zenklinimo ir suradimo.
2005 m. spalio mén. JK aktyviai parémé JT Generalinés
Asambléjos priimtas Sauliy ginkly rezoliucijas. JK taip pat akty-
viai palaiké JT jprastiniy ginkly registra, nuo pat jo jkarimo
1992 m.,, ir vél ruosiasi dalyvauti basimame JT vyriausybiniy
eksperty grupés susitikime, skirtame istirti Registro veikla, taip

pat aptarti JK prioritetg iSplésti Registro taikyma Sauliy ir leng-
viesiems ginklams.

2. JT Generalinés Asambléjos pirmasis komitetas

Valstybés narés laikési $iy pozicijy dél rezoliucijy SALW klausi-
mais, kurias priémé 60-asis JTGA pirmasis komitetas:

Rezoliucija A[Res[60/68 dél Sauliy ir lengvyjy ginkly neteisétos
gamybos, perdavimo ir platinimo bei pernelyg didelés jy sankaupos
daromo neigiamo poveikio humanitarinéje srityje ir vystymuisi, prista-
tyta Nyderlandy ir priimta visy ES 3aliy.

Rezoliucija A[Res/60/71 dél paramos valstybéms, siekiant paZaboti
neteisétq prekybg Sauliy ginklais ir uztikrinti jy surinkimg, pristatyta
Malio ir priimta bendru sutarimu.

Rezoliucija A[Res[60/74 dél problemy, kylanciy dél jprastiniy Saud-
meny pertekliaus susikaupimo, pasitlyta Pranctzijos ir Vokietijos
bei priimta bendru sutarimu.

Rezoliucija A[Res/60/81 dél neteisétos prekybos Sauliy ir lengvai-
siais ginklais, pateikta Japonijos ir priimta be balsavimo. Taciau
su veikla susijes paragrafas Nr. 2 buvo patvirtintas balsavimu
— jam vienbalsiai pritaré ES Salys.

Rezoliucija A[Res[60[226 dél ginklavimosi skaidrumo, pristatyta
Nyderlandy ir priimta balsuojant — jai pritaré visos ES alys.

Rezoliucija A[Res/60/69 dél nacionaliniy teisés akty dél ginkly,
karinés jrangos, dvejopo naudojimo prekiy ir technologijy perdavimo,
pristatyta Nyderlandy ir priimta bendru sutarimu.

Rezoliucija A[Res/60[44 dél objektyvios informacijos apie karinius
dalykus, jskaitant islaidy karo reikalams skaidrumg, pateikta Vokie-
tijos ir Rumunijos bei priimta be balsavimo.

Rezoliucija A[Res[60[77 dél nesiojamy oro gynybos sistemy
neteiséto perdavimo, neleistino gavimo ir naudojimo, pristatyta Aust-
ralijos ir priimta bendru sutarimu.

Rezoliucija A[Res[60/75 dél jprastiniy ginkly kontrolés regio-
niniu ir subregioniniu lygiu buvo patvirtinta balsuojant, jai
pritaré visos ES 3alys.

Rezoliucija A[Res[60/94 dél saugumo ir bendradarbiavimo stipri-
nimo VidurZemio jiiros regione, pateikta AlZyro, priimta bendru
sutarimu, jos jgyvendinimg bendrai finansuoja 25 ES valstybés
narés.

Sprendimas 60/519 dél tarptautinés priemonés, suteikiancios vals-
tybéms galimybe greitai ir patikimai identifikuoti ir susekti nelegalius
Sauliy ir lengvuosius ginklus, pristatytas Sveicarijos, patvirtintas
balsuojant, jam vienbalsiai pritaré ES valstybeés.
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3. ESBO

ESBO vykdomame darbe SALW srityje aktyviai dalyvauja ir ES
valstybés narés.

AUSTRIJA

Austrija aktyviai parémé tolesnj ESBO priimty dokumenty dél
Sauliy ir lengvyjy ginkly (SALW), taip pat dél jprastiniy saud-
meny rezervy, jgyvendinima ir ypac¢ palaiké projektus, susiju-
sius su $iy ginkly naikinimu Baltarusijoje, TadZikistane,
Kazachstane, Ukrainoje ir Rusijos Federacijoje. Austrija taip pat
inicijavo diskusija apie tai, kaip reikty pristatyti susijusius ESBO
SALW projektus JT perzitiros konferencijoje. Atsizvelgdama j
jprastinius Saudmenis, Austrija savanoriskai suteiké 64 470
eury parama projektui, skirtam surinkti ir perdirbti damy
uzdangos chemikalus Gruzijoje.

KIPRAS

Kipras suteiké informacijos ESBO apie jprastiniy ginkly ir susi-
jusiy technologijy eksporto (fsc.del/374/05, 2005 m. liepos 15
d.), jprastiniy ginkly perdavimo (FSC.DEL/243/05, 2005 m.
birzelio 7 d.) ir SALW srities (FSC.DEL/334/05, 2005 m. liepos
15 d.) nacionalines praktikas ir procedaras.

DANIJA

Danija tesé savo dalyvavima ESBO veikloje, taip pat ir semina-
ruose bei kitose iniciatyvose, susijusiose su SALW. Danija
igyvendina ESBO 3auliy ir lengvyjy ginkly dokumenta.

SUOMIJA

— ] ESBO konflikty prevencijos centrg buvo komandiruotas
Bendradarbiavimo saugumo srityje forumo (FSC) paramos
pareigiinas, atsakingas uz Sauliy ginkly klausimus;

— Prisidéta Ziniomis prie ESBO sieny kontrolés valdymo
programos, skirtos kovoti su nelegalia $auliy ginkly prekyba
Vidurinéje Azijoje;

— Ziniomis ir finansiskai prisidéta prie ESBO regioniniy semi-
nary, skirty Sauliy ir lengvyjy ginkly Vidurio Azijoje
vadovui, kuriame pateikta sukaupta geriausia praktika;

— Parama savanoriskam fondui, administruojamam ESBO
misijos Tadzikistane. Fondo tikslas yra teikti pagalba naiki-
nant ginkly ir amunicijos pertekliy ir gerinant esamo
rezervo apsauga TadZikistane;

— Parama ESBO misijos Gruzijoje savanoriskam fondui. Fondo
tikslas yra suteikti pagalbg naikinant ginkly ir Saudmeny
pertekliy Gruzijoje;

— Parama ESBO misijos Gruzijoje greitojo reagavimo fondui.
Fondo tikslas yra teikti pagalbg bendruomenéms, kurios
savo noru atiduoda ginklus.

PRANCUZIJA

2005 m. vasario mén., dalyvaudama ESBO pagalbos teikimo
naikinant SALW atsargas ir konvenciniy Saudmeny pertekliy
mechanizme, Pranciizija dalyvavo eksperty misijoje i Rusija,
skirtoje sandéliuoti ir naikinti Padniestréje paimtiems $audme-
nims; 2005 m. balandj Pranciizija finansavo jprastiniy Saud-
meny sandéliavimo ir naikinimo Kaliningrado srityje (Rusija)
jvertinimo misijg. Be to, 2005 m. geguzés mén., dalyvaudama
ESBO vykdomame SALW ir Saudmeny atsargy naikinime
Tadzikistane, Pranciizija finansavo keturiy eksperty astuoniy
ménesiy trukmeés misija (mokymus, atsargy kaupimo priezitira
ir naikinimo operacijy kontrolg). Siai misijai buvo paskirta
110 000 eury.

VOKIETIJA

ESBO veiklos srityje Vokietija parengé skyriy i planuojamg
ESBO $audmeny transportavimo geriausios praktikos vadova ir
aktyviai dalyvavo rengiant ESBO Sauliy ir lengvyjy ginkly
geriausios praktikos vadovo priedg, skirta neSiojamy oro
gynybos sistemy (MANPADS) atsargy valdymui ir jy saugumo
uztikrinimui.

VENGRIJA

Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos (ESBO)
veiklos srityje Vengrija prisiémé kelis politinius jsipareigojimus,
susijusius su SALW.

ITALIJA

2005 m. Italija aktyviai tes¢ ESBO Sauliy ir lengvyjy ginkly
dokumento, priimto 2000 m. lapkri¢io meén., igyvendinima.
Italija pristaté padarytas nacionalines pataisas, susijusias su
keitimusi informacija esminiais SALW aspektais (gamyba,
zenklinimas, eksporto kontrolé, tarpininkavimas, naikinimo
technikos) pagal minétg ESBO dokumenta.

LIETUVA

Lietuva vykdo savo jsipareigojimus dél keitimosi informacija
pagal ESBO Sauliy ir lengvyjy ginkly dokumenta ir dél JT
veiksmy programos jgyvendinimo. Kiekvienais metais Lietuva
pateikia JT ir ESBO informacijg apie Lietuvos teritorijoje konfis-
kuotus ar sunaikintus SALW.

NYDERLANDAI

Nyderlandai finansavo projekta, skirta SALW ir jprastiniy Saud-
meny naikinimui ir saugiam sandéliavimui Tadzikistano
Respublikoje.
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SLOVENJJA

Slovénija skyré 65 000 eury ESBO vykdomiems SALW amuni-
cijos naikinimo projektams Tadzikistane (9,7 mln. SIT —
40 000 eury) ir Ukrainoje (6,1 miln. SIT — 25000 eury).
Slovénijos diplomatas, Jernej CimperSek, ESBO Nuolatinés
misijos Vienoje pataréjas, buvo paskirtas Bendradarbiavimo
saugumo srityje forumo (FSC) jprastiniy Saudmeny srities koor-
dinatoriumi. Slovénija pateiké ir nacionaling ataskaita dél ESBO
Sauliy ir lengvyjy ginkly dokumento jgyvendinimo .

ISPANIJA

Ispanija, kartu su JK ir Sveicarija, dalyvavo 2004 ir 2005 m.
ESBO projekte, susijusiame su SALW ir susijusiy Saudmeny
atsargy valdymu, pertekliaus naikinimu, sandéliavimo saugumo
uztikrinimu, $audmeny saugyklomis ir kt. Baltarusijoje.

SVEDIJA

2005 m. Svedija palaiké tokias su SALW susijusias programas:

— Bendradarbiaujant su ESBO, pasiektas susitarimas su JTPP/
TFCPR paramos projektais dél SALW naikinimo ESBO
regiono valstybése, tokiose kaip Ukraina (25 000 000 SEK).

— Per ESBO suteikta parama SALW naikinimui TadZikistane
(800 000 SEK).

JUNGTINE KARALYSTE

JK, kaip vadovaujanti valstybé novatoriskame ESBO projekte,
prisidéjo Ziniomis ir pasitlé finansuoti atsargy valdyma,
naikinimg ir apskait. Be to, ESBO veiklos srityje JK toliau
palaiko ESBO SALW dokumento (2000 m. lapkri¢io mén.)
jgyvendinimg. Siuo metu, sutariant su G8 partneriais bei
Svedija ir Turkija, JK taip pat koordinuoja ESBO Sauliy ir
lengvyjy ginkly gerosios praktikos vadovo priedo, kuriame
daug démesio bus skiriama | MANPADS rezervo valdymui ir
saugumo uztikrinimui, rengima.

4. NATO

AUSTRIJA

Austrija finansiskai parémé SALW, MANPADS ir Saudmeny
naikinimo projekta Ukrainoje. JAV vadovaujamo projekto
jgyvendinimo susitarimas buvo pasirasytas lapkri¢io mén., o
naikinimo operacijos prasidéjo gruodzio mén.

VENGRIJA

Vengrija aktyviai dalyvavo veiksmuose pagal NATO vykdoma
Partneryste taikos labui.

LIETUVA

Lietuva parémé SALW, MANPADS ir $audmeny naikinimo
projekta Ukrainoje, kuris buvo administruojamas NAMSA
(NATO).

SLOVAKIJOS RESPUBLIKA

Per NATO/Partnerystés taikos labui ir ESBO vykdomus
projektus, Slovakija finansiskai parémé (30 000 eury) SALW ir
$audmeny naikinimg Ukrainoje.

JUNGTINE KARALYSTE

JK yra viena i§ daugelio valstybiy, teikusiy tolesng parama Saud-
meny naikinimo programai, kurig NATO vykdo Albanijoje, ir
kurios tikslas yra per kelis metus sunaikinti 11 600 tony Sauliy
ir lengvyjy ginkly Saudmeny. 2005 m. vasario mén. JK suteiké
400 000 svary finansavimag ilgalaikiams NATO projektams,
skirtiems SALW, Saudmeny ir Zemé-oras rakety naikinimui
Ukrainoje. JK taip pat lyderiauja skirdama 500 000 svary finan-
sing paramg SALW ir Saudmeny atsargy pertekliaus naikinimui
Bosnijoje ir Hercegovinoje. Sis projektas apima pradinj taikini,
t.y. 250 000 Saunliy ginkly (i8 kuriy 75 000 jau sunaikinti iki
2005 m. gruodZzio mén.), ir papildoma galutinj tiksla —
10 000 tony Saudmeny. 2005 m. JK taip pat sunaikino papil-
domas Saudmeny atsargas Albanijoje ir apriipino Sauliy ginkly
naikinimo jrenginiais Piety Afrika.

5. Vakary Afrikos valstybiy ekonominé bendrija (ECOWAS)

ISPANIJA

2005 m. gruodzio mén. Ispanija pasira$¢ Susitarimo memo-
randumg su Vakary Afrikos valstybiy ekonominés bendrijos
(ECOWAS) vykdomuoju sekretoriumi, kuriuo pasizadéjo skirti
ne mazesng kaip 1 000 000 eury sumg (numatytg iSmokéti per
2006-2008 m.), kaip indéli ECOWAS veiksmams ir progra-
moms, kuris tuo paciu apima ir paramg ,auliy ginkly kontrolés
Vakary Afrikoje programai“ (750 000 eury).

6. Wassenaaro susitarimas

Penkios i§ SeSiy likusiy ES valstybiy nariy prisijungé prie
Wassenaaro susitarimo 2005 m. Kipro paraiska prisijungti prie
§io susitarimo dar nagrinéjama. ES tvirtai laikosi nuomongs,
kad visy ES valstybiy nariy jtraukimas Wassenaaro susitarimo
ir Europos Sajungos ribose garantuoja aukstus -efektyvios
eksporto kontrolés standartus.
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Valstybés narés tesé savo dalyvavimg Wassenaaro susitarimo
veiksmuose, taip pat ir seminaruose bei kitose iniciatyvose,
susijusiose su SALW. Danija jgyvendina Wassenaaro susitarimo
Sauliy ir lengvyjy ginkly eksporto geriausig patirtj.

Austrija, kaip Wassenaaro susitarimo pirmininké, pabrézé
eksporto kontrolés rezimo svarbg kovoje su nelegaliais SALW.

Vengrija pirmininkavo Wassenaaro susitarimo Eksperty grupei
2005 m. Pagal keliy valstybiy pareikalavimg, $is vieneriy mety
trukmeés mandatas buvo pratestas ir 2006 m. 2004 ir 2005 m.
Vengrija taip pat atliko tarpininko vaidmenj Kroatijai prisijun-
giant prie Wassenaaro susitarimo.

JK aktyviai prisidéjo toliau remiant Wassenaaro susitarimo
pagrindu dedamas pastangas, visy pirma platesnj Geriausios
praktikos dél SALW eksporto ir kai kuriy MANPADS eksporto
elementy laikymasi.

7. Kitos Salys

VENGRIJA

Vengrija remia Regioninio ginkly kontrolés patikrinimo ir
igyvendinimo pagalbos centro darba. er 2005 m. Vengrija
padidino savo dalyvavima pasiysdama naujg kariuomenés
pareigiing, kaip darbuotoja { RACVIAC. Ji taip pat pirmininkaus
antrajai RACVIAC darbo grupei 2006 m.

Vengrija remia Pietry¢iy Europos tarpusavio atsiskaitymo
centro darbg Sauliy ir lengvyjy ginkly kontrolés srityje. Vengrija
taip pat dalyvavo konferencijos, vykusios 2005 m. rugséjo
mén. Montenegre dél Vakary Balkany saugumo sektoriaus,

darbe.

AIRIJA

Airija, biidama Zmoniy saugumo tinklo naré, remia j Zmones
orientuotg pozidrj dél ginkly ir jau gana ilgai teikia finansing
parama nusiginklavimo, demobilizacijos, reintegracijos ir reabi-
litacijos (NDRR) programoms. 2004 ir 2005 m. Airija suteiké
skubig ir atkdrimui skirta 1 000 000 eury finansing pagalbg
NDRR veiksmams Liberijoje per JTPP NDRR Pasitikéjimo fonda.
Si JTPP programa skirta uztikrinti, kad bendrijos pagrindu
vykdomos programos biity pritaikytos tenkinti bitent buvusiy
kovotojy motery ir vaiky poreikius.

Airija  suteiké finansavima Zenevos forumui, ty. Zenevos
pagrindu sudarytai organizacijai, kuri veikia kuriant partne-
rystes tarp vyriausybiy, tarptautiniy organizacijy ir NVO dél
visuotinj susirlipinima kelian¢iy nusiginklavimo ir ginkly kont-
rolés klausimy.

ISPANIJA

2005 m. spalio mén. Ispanija dalyvavo Treciajame metiniame
Sauliy ir lengvyjy ginkly parlamentinio forumo atstovy susiti-
kime, jvykusiame Meksiko mieste.

1. KITI KOMENTARAL PASTABOS IR SUSIJUSI INFORMACIJA
PRANCUZIJA

Keliais pastaraisiais metais Pranciizija pademonstravo didesnj
skaidruma, teikiant metines parlamentines ataskaitas apie
ginkly eksporta, kurios yra platinamos ne tik Prancizijoje, bet
ir uZsienyje (ambasadose ir tarptautinése organizacijose). Atas-
kaita supazindina su nacionalinémis kontrolés praktikomis ir
tarptautiniais mokymais eksporto kontrolés srityje, kuriuose ji
dalyvavo. Pranciizija taip pat turi sukaupusi daug statistiniy
duomeny, jskaitant ir duomenis apie Sauliy ir lengvyjy ginkly
eksportg.

VOKIETIJA

Pastaruoju metu Vokietija paskelbé i$samig 2004 m. meting
ataskaita apie ginkly eksportg, kurioje didelis démesys skiriamas
Sauliy ginkly eksporto visapusiam skaidrumui ir atvirumui.
Ataskaitoje inter alia pateikta i$sami informacija apie atskiras
Sauliy ginkly ir susijusiy saudmeny eksporto licencijas. Si infor-
macija apima pristatymo valstybés jvardijima, ginkly tipo,
vertés ir skai¢iaus nurodyma. I$samia Vokietijos teisés akty
SALW srityje apzvalga galima rasti www.un.org.

LIETUVA

Lietuvos nacionalinis Interpolo biuras bendradarbiauja su Inter-
polo generaliniu sekretoriatu ir kitais Interpolo nacionaliniais
biurais per paklausimus, susijusius su ginkly identifikavimu ar
asmeny, jsitraukusiy i neteisétg ginkly prekyba, nustatymu.

SLOVENIJA

2005 m. Slovénija pirma kartg paskelbé meting ataskaitg dél
ginkly eksporto ir importo. Ataskaita buvo skelbiama Krasto
apsaugos ministerijos internetinéje svetainéje (Www.mors.si).

JUNGTINE KARALYSTE

2005 m. buvo paskelbta JK metiné ataskaita, apimanti
2004 m. priimtus sprendimus suteikti licencijas ir detalig infor-
macija apie politikos vystymasi praeitais metais. Metinés atas-
kaitos tarptautiniu mastu yra vertinamos kaip atviros pozicijos
pavyzdys ir JK yra vienas i§ i$samios informacijos teikimo apie
kiekvieng i§duota ginkly licencija lyderiy. JK taip pat reguliariai
rengia ketvir¢io ataskaitas.
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A. Paraisky finansuoti SALW projektus ES léSomis jverti-
nimo kriterijai

1. Prioritetinés gaireés

JT veiksmy programa dél neteisétos prekybos Sauliy ir lengvai-
siais ginklais visais jos aspektais prevencijos, kovos su ja ir jos
panaikinimo, priimta 2001 m. liepos 20 d., dar karta patvir-
tina, kad bitinas papildlomumas jgyvendinant programg pasau-
liniu, regioniniu ir nacionaliniu lygiais. 2005 m. gruodzio meén.
priimta ES kovos su neteisétu Sauliy ir lengvyjy ginkly bei jy
Saudmeny kaupimu ir prekyba strategija parodo, kad ES yra
jsipareigojusi atsizvelgti | minéta papildomumo poreikj ir pasi-
rengusi toliau teikti parama.

ES strategija yra i$samus dokumentas, teikiantis suderintus atsa-
kymus, kuriy reikia siekiant nugaléti grésmes, kylancias dél
neteiséto SALW ir jy Saudmeny kaupimo ir prekybos. Strategi-
joje identifikuojami konkretiis veiksmai ir praktikos. Ja siekiama
visiskai iSnaudoti ES turimus isteklius daugiasaliu ir regioniniu
lygiu, vykdant veikla ES viduje ir ES dviSaliy santykiy pagrindu.
Strategija yra paremta esama ES politika ir jos veiksmais Sioje
srityje bei juos apjungia, iskaitant ir Bendryjy veiksmy
2002/589/BUSP igyvendinima.

[ strategija jtrauktas veiksmy planas ir, atitinkamai, gairés ES
iniciatyvoms SALW srityje. Reguliartis Pasaulinio susiginkla-
vimo ir ginkly kontrolés darbo grupés susitikimai uztikrina ES
SALW strategijos taikyma. Kiekvieno semestro metu, bent viena
Darbo grupés sesija yra skiriama iskirtinai SALW srities reika-
lams aptarti.

B. ISmoktos pamokos

Remiantis Bendraisiais veiksmais 2002/589/BUSP, yra pradéti
trys projektai. Siuo metu dar sunku daryti isvadas dél jy galu-
tinio jgyvendinimo. Bet kuriuo atveju, KambodzZos projektas
parodé, kad siekiant, jog iniciatyva Sioje srityje baty sékminga,
reikia, kad paramg gaunanti valstybé suprasty, kad jos partneré
(8iuo atveju ES) yra didelis politinis autoritetas, kuris gali padéti
gaunanciajai valstybei jgauti didesnj moralinj autoriteta visuo-
menés akyse. To reikia tam, kad buty pakeista tai, kaip
visuomené supranta SALW problemg ir reaguoja i Siai prob-
lemai spresti skirtus veiksmus.

1. Lésy skirstymo kriterijai

Kriterijai buvo pateikti ketvirtojoje metinéje ataskaitoje.
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PRIEDAS
AUSTRIJA PRANCUZIJA

Alexander Benedict

Federaliné uZzsienio reikaly ministerija

.8 departamentas — Visuotinis nusiginklavimas, ginkly kontrolg,
eksporto  kontrolé, daugiasaliai atominés energetikos reikalai ir
TATENA

Adresas: A-1014 Viena, Minoritenplatz 8

Tel.: +43 50 11 50 3354

Faks.: +43 50 11 59 5354

El pastas: alexander.benedict@bmaa.gv.at

www.bmaa.gv.at

BELGIJA

Federaliné uZsienio reikaly viesoji tarnyba

Tarptautinio saugumo skyrius

Neplatinimo, nusiginklavimo ir ginkly kontrolés direktoratas
15, rue des Petits Carmes

B-1000 Briuselis

Tel.: +32 2501 37 11

Faks.: +32 2 501 38 22

El. pastas: werner.bauwens@diplobel.fed.be

CEKIJA

Informacija nepateikta

KIPRAS

Uzsienio reikaly ministerija
Daugiasaliy santykiy departamentas
Leokoforos Proedikou

CY-Nikosija 1447

Tel.: +357 22401146

Faks.: +357 22661881

El. pastas: sliassides@mfa.gov.cy

DANIJA

John Kierulf

Nusiginklavimo ir neplatinimo skyriaus vadovas
Uzsienio reikaly ministerija

2, Asiatisk Plads

DK-1448 Kopenhaga K

Tel.: +45 33 92 06 78

Faks.: +45 33 92 18 04

El. pastas: jokier@um.dk

ESTIJA

Uzsienio reikaly ministerija

Pirmasis politinis departamentas, pirmasis skyrius
Ketlin Siismalainen

Tel.: +372 6377 100

Faks.: +372 6377 199

El. pastas: ksusmalainen@mfa.ce

ISorinio ekonominio ir plétros bendradarbiavimo departamentas, ketvir-
tasis skyrius

Tel.: +372 6377 200

Faks.: +372 6377 288

El. pastas: stratkom@mfa.ee

SUOMIJA

Federaliné uzsienio reikaly ministerija

Politinis departamentas

Ginkly kontrolés, nusiginklavimo ir neplatinimo skyrius
P.O.Box 176

FIN-00161 Helsinkis

Tel.: +358 9 1605 5580

Faks.: +358 9 1605 6066

El. pastas: POL-05@formin.fi

Uzsienio reikaly ministerija

Strateginiy reikaly, saugumo ir nusiginklavimo direktoratas

Cheminio ir biologinio nusiginklavimo ir jprastiniy ginkly kontrolés
skyrius

Tel.: +331 4317 40 70

Faks.: +33 1 43 17 49 52

El. pastas: Jean-Francois.Guillaume@diplomatie.gouv.fr

VOKIETIJA

Nacionalinis kontaktinis punktas:

Federalinis uZsienio reikaly biuras
[prastiniy ginkly kontrolés skyrius
Werderscher Markt 1

D-10117 Berlynas

Tel.: + 49 30 5000 1465

Faks.: + 49 30 5000 51465

El. pastas: 241-1@diplo.de

GRAIKIJA

Uzsienio reikaly ministerija

Jungtiniy Tauty ir tarptautiniy organizacijy direktoratas
Neplatinimo, nusiginklavimo ir ginkly kontrolés skyrius
GR-Aténai

Tel.: +30 210 368 22 50

Faks.: +30 210 368 22 39

El. pastas: DO1@MFA.GR]

VENGRIJA

Uzsienio reikaly ministerija

Saugumo politikos ir neplatinimo departamento
pareigiinas

Tel.: +36 1 458-1190

Faks.: +36 1 202-0120

El. pastas: Titkarsag.bpf@kum.hu

AIRTJA

Nusiginklavimo ir neplatinimo skyrius

Uzsienio reikaly departamentas, St. Stephen’s Green,
Dublinas 2, Airija

Tel.: +353 1 4780822

Faks.: +353 1 4082383

ITALJA

Pataré¢jas Paolo Cuculi

Nusiginklavimo ir neplatinimo skyrius

Daugiaaliy politiniy reikaly ir Zmogaus teisiy generalinis departa-
mentas

Italijos uzsienio reikaly ministerija

Piazzale della Farnesina 1

[-00194-Roma

Tel.: + 39 06 3691 4000

Faks.: + 39 06 3235927

El. pastas: paolo.cuculi@esteri.it

LATVIJA

Uzsienio reikaly ministerija

Saugumo politikos departamentas, neplatinimo ir ginkly kontrolés
skyrius

Brivibas bulv. 36, Ryga, LV-1395

Tel.: +3717016456 — +371 7016156

Faks.: +371 7828121
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LIETUVA

Uzsienio reikaly ministerija

Saugumo politikos departamentas

Ginkly kontrolés, neplatinimo ir nusiginklavimo skyrius
J. Tumo-Vaizganto g. 2

LT-01511 Vilnius

Tel. +370 5 236 2522

Fax: +370 5 236 2519

E-mail: rimgaile.karciauskaite@urm.It

LIUKSEMBURGAS

Frangois Berg

Uzsienio reikaly ministerija

Politiniy reikaly (visuotinio nusiginklavimo) direktoratas
5, rue Notre-Dame

L-2240 Liuksenburgas

Tel.: +352 478 2469

Faks.: +352 22 19 89

El. pastas: francois.berg@mae.etat.lu

MALTA

Andrew Seychell

Policijos komisaro pavaduotojas
Policijos jegy pagrindiné biistiné
Floriana

Malta

Tel: +356 21 247800

Faks.: +356 21 247922

El. pastas: andrew.seychell@gov.mt

NYDERLANDAI

Pareigtinas Sauliy ir lengvyjy ginkly klausimais
Nyderlandy uZsienio reikaly ministerija

Ginkly eksporto politikos skyrius ir ginkly kontrole (DVB/WW)

P.O. Box 20061

2500 EB Haga, Nyderlandai
Tel.: +31 70 348 5562
Faks.: +31 70 348 5479

LENKIJA

Uzsienio reikaly ministerija
Saugumo politikos departamentas
Tel.: +48 22 5239202

Faks.: +48 22 6285841

El. pastas: dpb@msz.gov.pl

PORTUGALIJA

Uzsienio reikaly ministerija
Nusiginklavimo ir neplatinimo skyrius
Largo do Rilvas

P-1399-030 Lisabona

Tel: +351 21 3946295

Faks.: +351 21 3946037

El. pastas: dsd2@sg.mne.gov.pt

SLOVAKIJA

Uzsienio reikaly ministerija

ESBO ir nusiginklavimo departamentas
HIboka cesta 2

SK-833 36 Bratislava

Tel: +421 2 5978 3141

Faks.: +421 2 5978 3149

El. pastas: obod@foreign.gov.sk

SLOVENIJA

Bostjan Jerman

Naujy saugumo sunkumy ir grésmiy
skyriaus vadovas

Saugumo politikos skyrius

Uzsienio reikaly ministerija
Presernova ulica 25,

SLO-Liublijana 1000

Tel.: +386 1 478 22 56

Faks.: +386 1 478 22 29

ISPANIJA

Uzsienio reikaly ir bendradarbiavimo ministerija

Tarptautiniy terorizmo, neplatinimo ir nusiginklavimo reikaly genera-
linis direktoratas

Generalinis neplatinimo ir nusiginklavimo poskyris

Pareigtinas Luis Gomez Nogueira

C/Padilla, 46

E-28006 Madridas

Tel: + 349137917 59

Faks.: +34-91 394 86 47

El. pastas: luis.gomez@mace.es

SVEDIJA

Sara Brandt-Hansen

Pareiginé SALW klausimais

Uzsienio reikaly ministerija

Nusiginklavimo ir neplatinimo departamentas
§-103 39 Stokholmas

Tel.: +46 8 405 57 34

Faks.: +46 8 723 11 76

JUNGTINE KARALYSTE

Alastair Totty

Iprastiniy ginkly saugumo politikos

grupés vadovas

Uzsienio ir Brity Sandraugos reikaly ministerija
King Charles Street

Londonas SWI1A 2AH

Jungtiné Karalysté

Tel.: + 44 20 7 008 31 33

Faks.: +44 20 7.008 26 35

El. pastas: Alastair.Totty@fco.gov.uk

EUROPOS SAJUNGOS SEKRETORIATO TARYBA

Asmeninio jgaliotinio neplatinimui biuras
Rue de Loi, 175

B-1049 Briuselis

Tel.: +32 2 281 80 44

Faks.: +32 2 281 81 55

El. pastas: infoWMD@consilium.europa.eu
www.consilium.europa.eufwmd

EUROPOS KOMISIJA

[Sorés santykiy generalinis direktoratas

Daniela Dicorrado Andreoni

Tel.: + 32229 94167

Faks.: +32 2 29 50 580

El. pastas: daniela.dicorrado-andreoni@ec.europa.cu
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(Informacija)

TARYBA

12006 m. liepos 17 d. Tarybos posédzio protokolg jtrauktini pareiskimai

(2006/C 171/02)

A. Komisijos pareiskimas (dél 7 straipsnio 3 dalies)

Siekdama galutinai jteisinti Tarybos sprendimo 7 straipsnio 3 dalj, kaip pakeista Tarybos sprendimu, i3
dalies kei¢ianciu Tarybos sprendimg 1999/468/EB, Komisija isipareigoja patvirtinti skaidumo prie-
mones, skirtas uztikrinti, kad Europos Parlamentas bty tuo paciu metu informuojamas apie komite-
tams pateiktus jgyvendinimo priemoniy projektus. Pagerindama registro funkcijas, Komisija turéty suda-
ryti salygas Europos Parlamentui visapusiskai vykdyti tikrinimo jgaliojimus, visy pirma:

— aiskiai nustatydama skirtingus dokumentus, kuriems taikoma ta pati procediira,

— nurodydama procediiros etapg ir tvarkarasti,

— aiskiai atskirdama priemoniy projekts, kurj, remiantis teise i informacijg, Parlamentas gauna tuo
paciu metu kaip ir komiteto nariai, nuo galutinio projekto, kuris, gavus komiteto nuomoneg, perduo-
damas Europos Parlamentui.

Finansiniy paslaugy srityje Komisija, laikydamasi savo jsipareigojimo, uztikrina, kad Parlamentas bty

pastoviai informuojamas apie komitety posédzius. Komisija jsipareigoja:

1. uztikrinti, kad po kiekvieno komiteto posédzio jam pirmininkaujantis Komisijos pareigiinas infor-
muoty Parlamentg jo prasymu apie debatus dél komitetams pateikty jgyvendinimo priemoniy
projekty;

2. i visus klausimus dél debaty apie komitetams pateikty jgyvendinimo priemoniy projektus atsakyti
zodZiu arba rastu;

3. Siuo tikslu patvirtinti jsipareigojimus, nurodytus Komisijos nario Bolkestein 2001 m. spalio 2 d.
laisko Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto primininkui 1-7 punktuose.

. Komisijos pareiskimas (dél 5 ir 5a straipsniy)

Komisija patvirtina esanti jsipareigojusi 1999 m. birZelio 28 d. Sprendimo 1999/468/EB priede patei-
kiamg pareiskimg Nr. 3 taikyti priemonéms, kurioms taikoma nauja reguliavimo procediira su tikrinimu
(5a straipsnis) (*).

() OLC203,1999717,p.1.
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KOMISIJA
Euro kursas ()
2006 m. liepos 21 d.
(2006/C 171/03)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
uUsD JAV doleris 1,2680 SIT Slovénijos tolaras 239,64
JPY Japonijos jena 146,96 SKK  Slovakijos krona 38,348
DKK  Danijos krona 74600 | TRY  Turkijos lira 1,9723
GBP  Svaras sterlingas 0,68290 | AUD  Australijos doleris 1,6833
SEK évedijos krona 9,2441 CAD  Kanados doleris 1,4347
CHF Sveicarijos frankas 1,5708 HKD  Honkongo doleris 9,8593
15K Islandijos krona 93,18 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 2,0316
NOK  Norvegjos krona 7,9330 SGD  Singapiiro doleris 2,0048
BGN Bulgarijos levas 1,9558 i .
cyp Kipro svaras 0.5750 KRW  Piety Koréjos vonas 1 204,54
7K Ce Kijos krona 28413 ZAR  Piety Afrikos randas 8,9137
EEK Estijos kronos 15,6466 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,1309
HUF  Vengrijos forintas 276,08 HRK  Kroatijos kuna 72451
LTL  Lietuvos litas 34528 | IR Indijos rupija 11 597,13
LVL Latvijos latas 0.6960 MYR  Malaizijos ringitas 4,665
MTL  Maltos lira 04293 | PHP  Filipiny pesas 66,063
PLN  Lenkijos zlotas 3,9595 RUB  Rusijos rublis 34,0930
RON  Rumunijos l¢ja 3,5774 THB  Tailando batas 48,116

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Komisijos komunikatas, parengtas jgyvendinant 2001 m. gruodZio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos

(2006/C 171/04)

(Tekstas svarbus EEE)

(Europos standarty pavadinimy ir nuorodiniy Zymeny skelbimas pagal direktyva)

ESO ()

Standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas)

Pakeisto standarto
duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezumpcijos
galiojimo pasibaigimo

data
1 pastaba

CEN

EN 581-1:2006

Lauko baldai. Stalai ir sédimieji baldai kempingams, buitiniam ir vieajam naudojimui.
1 dalis. Bendrieji saugos reikalavimai

CEN

EN 913:1996

Gimnastikos jranga. Bendrieji saugos reikalavimai ir bandymo metodai

CEN

EN 916:2003

Gimnastikos jranga. Suoliy dézés. Reikalavimai ir bandymo metodai, jskaitant saugg

CEN

EN 957-1:2005

Stacionarieji treniruokliai. 1 dalis. Bendrieji saugos reikalavimai ir bandymo metodai

CEN

EN 957-2:2003

Stacionarieji treniruokliai. 2 dalis. Jégos lavinimo jranga, papildomi specialieji saugos
reikalavimai ir bandymo metodai

CEN

EN 957-4:1996

Stacionarieji treniruokliai. 4 dalis. Jégos lavinimo suolai, papildomi specialieji saugos
reikalavimai ir bandymo metodai

CEN

EN 957-5:1996

Stacionarieji treniruokliai. 5 dalis. Pedaliniai treniruokliai, papildomi specialieji saugos
reikalavimai ir bandymo metodai

CEN

EN 957-6:2001

Stacionarieji treniruokliai. 6 dalis. Ejimo imitatoriai, papildomi specialieji saugos reikala-
vimai ir bandymo metodai

CEN

EN 957-7:1998

Stacionarieji treniruokliai. 7 dalis. Irkliniai jrenginiai, papildomi specialieji saugos reika-
lavimai ir bandymo metodai

CEN

EN 957-8:1998

Stacionarieji treniruokliai. 8 dalis. Pedalinés vaikstynés (steperiai), eskalatoriai, kopimo
imituokliai. Papildomi specialieji saugos reikalavimai ir bandymo metodai

CEN

EN 957-9:2003

Stacionarieji treniruokliai. 9 dalis. Elipsiniai treniruokliai, papildomi specialieji saugos
reikalavimai ir bandymo metodai
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Standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas

Pakeisto standarto

Pakeisto standarto
atitikties prezumpcijos

ESO () (ir pamatinis dokumentas) duomenys galiojimo dzfasibaigimo
1 pastaba

CEN EN 957-10:2005 —
Stacionarieji treniruokliai. 10 dalis. Treniruociy dviradiai su jtvirtintu ratu arba be lais-
vojo rato, papildomi specialieji saugos reikalavimai ir bandymo metodai

CEN EN 1129-1:1995 —
Baldai. Atlenkiamosios lovos. Saugos reikalavimai ir bandymai. 1 dalis. Saugos reikala-
vimai

CEN EN 1129-2:1995 —
Baldai. Atlenkiamosios lovos. Saugos reikalavimai ir bandymai. 2 dalis. Bandymy
metodai

CEN EN 1130-1:1996 —
Baldai. Kadikiy lovelés ir lopsiai, naudojami buityje. 1 dalis. Saugos reikalavimai

CEN EN 1130-2:1996 —
Baldai. Kadikiy lovelés ir lopsiai, naudojami buityje. 2 dalis. Bandymy metodai

CEN EN 1400-1:2002 —
Vaiky naudojami ir jy priezitros gaminiai. Kadikiy ir mazy vaiky ciulptukai. 1 dalis.
Bendrieji saugos reikalavimai ir informacija apie gaminj

CEN EN 1400-2:2002 —
Vaiky naudojami ir jy priezitiros gaminiai. Kadikiy ir mazy vaiky ciulptukai. 2 dalis.
Mechaniniai reikalavimai ir bandymai

CEN EN 1400-3:2002 —
Vaiky naudojami ir jy priezitros gaminiai. Kadikiy ir mazy vaiky ciulptukai. 3 dalis.
Cheminiai reikalavimai ir bandymai

CEN EN 1466:2004 —
Vaiko priezitiros gaminiai. NeSiojamieji lopsiai ir atramos. Saugos reikalavimai ir
bandymo metodai

CEN EN 1651:1999 —
Skraidymo parasparniais jranga. Pakabinimo sistemos. Saugos reikalavimai ir stiprumo
bandymai

CEN EN 1860-1:2003 —
Kepimo prietaisai, kietasis kuras ir prakurai. 1 dalis. Guls¢iy spinduliuojamyjy keptuvy
deginamas kietasis kuras. Reikalavimai ir bandymo metodai

CEN EN ISO 9994:2006 EN ISO 9994:2002 2006 9 30
Ziebtuveliai. Saugos reikalavimai (ISO 9994:2005)

CEN EN 12196:2003 —
Gimnastikos jranga. Arkliai ir oZiai. Paskirties ir saugos reikalavimai, bandymo metodai

CEN EN 12197:1997 —

Gimnastikos jranga. Skersiniai. Paskirties ir saugos reikalavimai, bandymo metodai
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Pakeisto standarto
ESO () Standarto r{uorodin?ai. Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto agtziﬁlo(;ils:op;zs?;; 1% (;21005
(ir pamatinis dokumentas) duomenys data
1 pastaba
CEN EN 12346:1998 —
Gimnastikos jranga. Gimnastikos sienelés, grotinés lipynés, laipiojamieji rémai. Saugos
reikalavimai ir bandymo metodai
CEN EN 12432:1998 —
Gimnastikos ¢ranga. Buomai. Paskirties ir saugos reikalavimai, bandymo metodai
CEN EN 12491:2001 —
Sklandymo jranga. Atsarginiai parasiutai. Saugos reikalavimai ir bandymo metodai
CEN EN 12586:1999 —
Vaiko prieziiiros gaminiai. Ciulptuko laikiklis. Saugos reikalavimai ir bandymo metodai
EN 12586:1999/AC:2002
CEN EN 12655:1998 —
Gimnastikos jranga. Kabamieji Ziedai. Paskirties ir saugos reikalavimai, bandymo
metodai
CEN EN 13138-2:2002 —
Mokomosios pliidriosios plaukimo priemonés. 2 dalis. Pladriyjy priemoniy bandymo
metodai ir joms keliami saugos reikalavimai
CEN EN 13209-1:2004 —
Vaiko priezitiros gaminiai. Lopsiai kidikiams nesti. Saugos reikalavimai ir bandymy
metodai. 1 dalis. NeSami ant nugaros lopsiai su rému
CEN EN 13319:2000 —
Nardymo reikmenys. Gylio matuokliai bei jungtiniai gylio ir laiko matavimo jtaisai.
Paskirties ir saugos reikalavimai, bandymo metodai
CEN EN 13899:2003 —
Rieduciy sporto jranga. Ratukinés pacitzos. Saugos reikalavimai ir bandymo metodai
CEN EN 14059:2002 —
Dekoratyvinés Zibalinés lempos. Saugos reikalavimai ir bandymo metodai
CEN EN 14344:2004 —
Vaiko naudojami ir jo priezifiros gaminiai. DviraCiy sédynés vaikams. Saugos reikala-
vimai ir bandymo metodai
CEN | EN 14350-1:2004 —
Vaiko naudojami ir jo priezitiros gaminiai. Gaminiai, skirti maitinti vaika skystu maistu.
1 dalis. Bendrieji ir mechaniniai reikalavimai ir bandymai
CEN | EN 14682:2004 —

Vaiky drabuziy sauga. Virvelés ir jveriamos virvelés vaiky drabuZiuose. Techniniai reika-
lavimai
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Pakeisto standarto
atitikties prezumpcijos

ESO () Standarto r{uorodm}al. Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto galiojimo pasibaigimo
(ir pamatinis dokumentas) duomenys data
1 pastaba

CEN EN 14764:2005 —
Keliy dviraciai. Saugos reikalavimai ir bandymo metodai

[Dél sio standarto atitiktis laikoma uZtikrinta nuo 2007 1 1.]

CEN EN 14766:2005 —
Kalny dviraciai. Saugos reikalavimai ir bandymo metodai

[Dél sio standarto atitiktis laikoma uZtikrinta nuo 2006 12 1.]

CEN EN 14781:2005 —
Lenktyniniai dviraciai. Saugos reikalavimai ir bandymo metodai
[Dél sio standarto atitiktis laikoma uZtikrinta nuo 2006 12 1.]

CEN EN 14872:2006 —

Dviraciai. Pagalbiniai dvira¢iy reikmenys. Bagazinés

[Dél sio standarto atitiktis laikoma uZtikrinta nuo 2006 9 1.]

(") (1) ESO: Europos standartizacijos organizacijos:
— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels, Tel. (32 2) 550 08 11; fax (32 2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be).
— CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels, Tel. (32 2) 519 68 71; fax (32 2) 519 69 19 (http://www.cenelec.org).
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, Tel. (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47 16 (http:/[www.etsi.org).

1 pastaba Paprastai atitikties prezumpcijos galiojimo pasibaigimo data — tai panaikinimo data (angl.
,dow*), kurig nustato Europos standartizacijos organizacija, taciau $iy standarty naudotojy
démesys atkreipiamas j tai, kad tam tikrais i§imtiniais atvejais, $i data gali bati ir kita.

PASTABA:

— Visg informacija apie esamus standartus gali suteikti Europos standartizacijos organizacijos arba nacio-
nalinés standartizacijos jstaigos, kuriy sarasas pateikiamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/34/EB (') su pakeitimais, padarytais Direktyva 98/48/EB (), priede.

— Zymeny skelbimas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje nereiskia, kad standartai parengti visomis Bend-
rijos kalbomis.

— Sis sgrasas pakeicia visus ankstesnius sgrasus, skelbtus Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Komisija
uztikrina, kad $is saraSas bus atnaujinamas. [$i pastaba turi bati jtraukta tik konsoliduoto saraso atveju].

() OLL 204, 1998 7 21, p. 37.
() OLL217,1998 8 5, p. 18.



2006 7 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C171/27

Prane$imas dél kontroliuojamy ozono sluoksnj ardanciy medziagy, kurias leidZiama naudoti

biitiniausioms reikméms Bendrijoje 2007 m., pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 2037/2000 dél ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy (), skirtas naudotojams Europos Sgjungoje ir
Bulgarijoje bei Rumunijoje (%)

(2006/C 171/05)
Sis pranesimas apima $ias medziagas:
[ grupé: CFC11,12,113,1141ir 115
Il grupé:  kitus visiskai halogenizuotus CFC
Il grupé:  halonus 1211, 1301 arba 2402
IV grupé:  tetrachlormetana
Vgrupé:  1,1,1 trichloretang
VI grupé:  metilbromida
VII grupé: hidrobromfluorangliavandenilius (HBFC),

IX grupé:  bromchlormetang

Sis pranesimas skirtas vartotojams, ketinantiems:
1. naudoti pirmiau nurodytas medziagas Bendrijoje fiksuoty doziy inhaliatoriams (FDI) gaminti,

2. isigyti pirmiau nurodyty medziagy laboratoriniam ir analitiniam naudojimui tiesiogiai i§ gamintojo arba
importuojant | Bendrija, bet ne i§ $iy medziagy platintojo Bendrijoje.

Bitiniausioms reikméms tenkinti skirtas kontroliuojamas medziagas galima jsigyti i§ gamintojo Bendrijoje
ir, jei baitina, importuojant i§ altiniy, esanc¢iy uz Bendrijos riby.

Monrealio protokolo dél ozono sluoksnj ardanciy medziagy 3aliy Sprendimu IV/25 nustatomi ,batiniausiy
reikmiy®, kurioms tenkinti yra leidziama nenutrikstama ty medziagy gamyba ir naudojimas po laipsnisko
ju uzdraudimo, nustatymo kriterijai ir tvarka.

Reglamento (EB) Nr. 2037/2000 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2038/2000, 3 straipsnio 1
dalyje reikalaujama nustatyti pirmiau minéty kontroliuojamy medziagy kiekius, reikalingus bitiniausioms
reikméms tenkinti, kurie gali bati leidZiami Bendrijoje 2007 m., remiantis Monrealio protokolo $aliy
Sprendimu IV/25.

Monrealio protokolo alys 2006 m. lapkri¢io mén. gali priimti sprendima, kuriuo bus leidziama 2007 m.
gaminti ir suvartoti didZiausius bitiniausioms reikméms tenkinti reikalingus CFC kiekius, naudojamus
gaminant fiksuoty doziy inhaliatorius (FDI) astmai ir chroniskiems obstrukciniams plauciy susirgimams
gydyti, kaip nurodyta I priede, pagal 3aliy susitikime priimto Sprendimo VII/28 2 dalyje nustatytas salygas.

Pagal Monrealio protokolo Saliy Sprendimag X/19, laboratoriniams tikslams naudojamy kontroliuojamy
medziagy grynumas turi bati: 1,1,1-trichloretano — maziausiai 99,0 %, o CFC ir tetrachlormetano —
maziausiai 99,5 %. Sios auksto grynumo medZiagos ir miSiniai, | kuriy sudétj jeina kontroliuojamos
medziagos, turi bati tickiamos tik maZesnés nei trijy litry talpos uzdaromuose konteineriuose ar auksto
spaudimo cilindruose, arba 10 mililitry ir mazesnése stiklinése ampulése, aiskiai pazymint, kad tai yra
ozono sluoksnj ardancios medziagos, skirtos tik laboratoriniam naudojimui ir analitiniams tikslams, ir
nurodant, kad panaudotos ar atlickamos medziagos turi baiti surenkamos ir perdirbamos, jei jmanoma. Jei
medziagy perdirbti nejmanoma, jos turi bati sunaikintos reglamento 16 straipsnio 1 dalyje nustatyta
tvarka.

(") OL L 244, 2000 9 29, p. 1; su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 29/2006, OL L 6,
2006 1 11, p. 27.
(*) ES priémus galutinj sprendima, kurio reikia 2007 1 1 patvirtinti kaip jy jstojimo j ES data.
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Monrealio protokolo 3aliy Sprendime XV/8 leidziama gaminti ir vartoti laboratoriniais ir analitiniais tikslais
kontroliuojamas medziagas, reikalingas batiniausioms reikméms tenkinti ir i§vardytas Monrealio protokolo
A, Bir C prleduose (I ir 1T grupiy medziagas), kaip nurodyta Septintojo Saliy susitikimo ataskaitos IV
priede, atsizvelgiant j sglygas, isdéstytas Sestojo Saliy susitikimo ataskaitos I priede.

Monrealio protokolo $aliy Sprendimu XVII/10, priimtu 2005 m. gruodZio mén., leidZziama laboratoriniais
ir analitiniais tikslais gaminti ir vartoti metilbromidg, kontroliuojamg medziagg, reikalinga svarbiausioms
reikméms tenkinti ir i$vardyta Monrealio protokolo E priede (I grupés medziagos), kaip nurodyta Septintojo
Saliy susitikimo ataskaitos IV priede, atsizvelgiant i salygas, isdéstytas Sestojo Saliy susitikimo ataskaitos II
priede. Sprendimo VII/11 6 dalies a ir ¢ punktuose bei Sprendime XI/15 i§vardytos reikmés nejtraukiamos j
reikmes, dél kuriy sutarta Sprendimo XVII/10 2 dalyje.

Daugiau informacijos, jskaitant pirmiau cituojamy atitinkamy sprendimy tekstus (Sprendimai IV/25, XI/15,
XV/[8, XVI/16 ir XVII/10), galite rasti tinklavietéje: http://ec.europa.eu/environment/ozone/pdf/2006_lab.pdf

Pirmiau minétoms batiniausioms reikméms tenkinti reikalingy kontroliuojamy medziagy kiekiy paskirs-
tymo tvarka, nurodyta Reglamente (EB) Nr. 2037/2000 ir Reglamente (EB) Nr. 2038/2000, yra $i:

1. Imoné, kuriai nebuvo suteikta kvota 2006 m. ir kuri praso Komisijos suteikti kvotg bitiniausioms
reikméms laikotarpiui nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2007 m. gruodzio 31 d., turi pati apie tai infor-
muoti Komisijg ne véliau kaip 2006 m. rugséjo 1 d.:

Protection de la couche d’ozone

Commission européenne

Direction générale de I'environnement

Unité ENV.C.4 — Emissions industrielles et protection de la couche d’ozone
BU-5 2/200

Rue de la Loi 200

B-1049 Bruxelles

Faks (32 2) 292 06 92

El. pastas env-ods@ec.europa.cu

2. Paraiskas dél batiniausiy reikmiy tenkinimo gali pildyti bet kuris $io pranesimo pradzioje iSvardyty
medziagy vartotojas. Dél FDI gamybai reikalingy CFC kiekvienas pareiskéjas reikalaujamg informacija
turi pateikti OAM tinklavietéje http://ec.europa.eufenvironment/ozonefods.htm esancioje lenteléje. Dél
laboratoriniam naudojimui reikalingy medziagy kiekvienas pareiskéjas turi pateikti reikiamg informacija,
uzpildydamas tinklavietéje esancia forma.

ParaiSkos kopija turi biaiti iSsiysta taip pat ir valstybés narés kompetentingai institucijai
(reikiamo adreso ieskokite I priede).

3. Komisija, remdamasi Reglamento (EB) Nr. 2037/2000 18 straipsnyje nustatyta tvarka, svarstys tik
paraiskas, gautas iki 2006 m. rugséjo 1 d.

4. Komisija skirs kvotas Siems vartotojams ir informuos juos apie tai, kokiam naudojimui jie gauna
leidima, ir apie leidziamas naudoti medziagas bei atitinkamy kontroliuojamy medziagy kieki.

5. Laikydamasi pirmiau nurodytos tvarkos ir remdamasi sprendimu, Komisija prane§ pareiskéjams, kokius
kontroliuojamy medziagy kiekius bus leidZziama gaminti ir importuoti j Bendrija 2007 m.

6. Vartotojai, turintys kvota kontroliuojamy medziagy naudojimui batiniausioms reikméms tenkinti
2006 m., galés teikti paraiskas per OAM tinklaviete Bendrijos gamintojui arba prireikus prasyti Komi-
sijos i§duoti importo licencijg kontroliuojamai medziagai, nevir§ijant turimos kvotos riby. Gamintojas
privalo turéti valstybés narés, kurioje vykdoma atitinkama gamyba, kompetentingos institucijos leidima
gaminti pagal licencijg leidziama kontroliuojamos medziagos kiekj. Valstybés narés kompetentinga insti-
tucija turi i§ anksto informuoti Komisija apie kiekvieng tokj leidima.
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ANEXO I/PRILOHA I/BILAG I/ANHANG I/LISA I/TIAPAPTHMA I/ANNEX I/ANNEXE I/ALLEGATO I/I PIELIKUMS/
I PRIEDAS/I. MELLEKLET/ANNESS I/BILAGE I/ZALACZNIK IJANEXO I/PRILOHA I/PRILOGA I/LIITE I/BILAGA I

BELGIQUE/BELGIE

Mr Alain Wilmart

Ministére Fédéral des Affaires Sociales de la Santé Publique et de
I'Environnement

Place Victor Horta, 40 — Bte 10

B-1060 Bruxelles

CESKA REPUBLIKA

Mr Jakub Achrer

Ministry of the Environment of the Czech Republik
Air Pollution Prevention Department

Vrsovickd 65

CZ-100 10 Prague 10

DANMARK

Mr Mikkel Aaman Serensen
Miljostyrelsen (EPA)
Strandgade 29

DK-1401 Copenhagen K

DEUTSCHLAND

Mr Rolf Engelhardt
Ministry for Environment
Dept. IG 11 5

P.O. Box 120629
D-53048 Bonn

EESTI

Ms Valentina Laius

Ministry of the Environment of the Republic of Estonia
Environment Management and Technology Department
Narva mnt 7A

EE-15172 Tallin

EAAAT

Ms Sotiria Koloutsou-Vakakis, Environmental Engineer, Ph.D.

Ministry for the Environment, Physical Planning and Public Works
Directorate General for the Environment, Division for Air Pollution and
Noise Monitoring

Department of Air Quality

147 Patission — GR-112 51 Athens

ESPANA

Mr Alberto Moral Gonzalez

Ministerio de Medio Ambiente
Subdireccién General de Calidad Ambiental
Pza San Juan de la Cruz s/n

ES-28071 Madrid

FRANCE

Mr. Vincent Szleper
Ministére de 'Ecologie
DRPR/BSPC

20, avenue de Ségur
F-75302 Paris 07 SP

IRELAND

Mr Patrick O'Sullivan

Inspector (Environment) Dept of Environment Heritage and Local
Government

Custom House

Dublin 1

Ireland

ITALIA

Mr Alessandro Giuliano Peru

Dept of Environment and Territory

DG per la ricerca Ambientale e lo Sviluppo
Via Cristoforo Colombo 44

[-00147 Roma

KYITPOX

Dr. Charalambos Hajipakkos

Environment Service

Ministry of Agriculture, Natural Resources and Environment
CY — Nicosia

LATVIJA

Mr Armands Plate

Ministry of Environment
Environmental Protection Department
Peldu iela 25

LV-1494 Riga

LIETUVA

Ms Marija Teriosina

Ministry of Environment
Chemicals Management Division
Jaksto str. 4/9

LT-2600 Vilnius

LUXEMBOURG

Mr Pierre Dornseiffer
Administration de 'Environnement
Division Air/Bruit

16, rue Eugéne Ruppert

L-2453 Luxembourg

MAGYARORSZAG

Mr Robert Toth

PO Box 351

Ministry of Environment and Water
Department for Air Pollution and Noise Control
HU-1394 Budapest

MALTA

Ms Charmaine Ajao Vassallo

Malta Environment and Planning Authority
Environment Protection Directorate
Pollution Control, Wastes and Minerals

C/o Quality Control Laboratory

Pollution Prevention and Control Unit
Industrial Estate Kordin

MT-Paola
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NEDERLAND

Ms Gudi Alkemade
Climate Change Directorate
Ministry of Environment
PO Box 30945

2500 GX Den Haag
Nederland

OSTERREICH

Mr Paul Krajnik

Ministry of the Agriculture, Forestry, Environment and Water Manage-
ment

Chemicals Department

Stubenbastei 5

AT-1010 Wien

POLSKA

Mr Janusz Kozakiewicz

Industrial Chemistry Research Institute
Ozone Layer Protection Unit

8, Rydygiera Street

PL-01-793 Warsaw

PORTUGAL

Dra. Cristina Vaz Nunes
Ministério do Ambiente
Rua da Murgueira 9/9A —Zambujal Ap. 7585
PT-2611-865 Amadora

SLOVENJJA

Ms Irena Malesic

Ministry of the Environment and Spacial Planning
Environmental Agency of the Republic of Slovenia
Vojkova 1b

SLO-1000 Ljubljana

SLOVENSKO

Mr Lubomir Ziak

Ministry of the Environment
Air Protection Department
Néam. L. Stara 1

SK-812 35 Bratislava

SUOMI/FINLAND

Mrs Eliisa Irpola

Finnish Environment Institute
Chemicals Division
Mechelininkatu 34 A
FIN-00260 Helsinki

SVERIGE

Ms Maria Ujfalusi

Swedish Environmental Protection Agency
Naturvardsverket

Blekholmsterassen 36

S-106 48 Stockholm

UNITED KINGDOM

Mr Stephen Reeves

Global Atmosphere Division

UK Dept of Environment, Food and Rural Affairs
3rd floor — zone 3/A3

Ashdown House

123 Victoria Street

London SW1E 6DE

United Kingdom

BULGARIA

Irina Sirashka

Global Atmospheric Processes Dept
Ministry of Environment and Water
22 Maria-Louisa Str.

BG-1000 Sofia

ROMANIA

Rodica Ella Morohoi

Ministry of Environment and Waters Management
12, Libertatii Bv, District 5

Bucharest
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PraneSimas eksportuotojams, ketinantiems 2007 m. i§ Europos Sajungos, Bulgarijos ir Rumu-
nijos (') eksportuoti kontroliuojamas ozono sluoksnj ardancias medZiagas pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2037/2000 dél ,,0zono sluoksnj ardan¢iy medziagy” (3

(2006/C 171/06)
Sis pranesimas yra skirtas jmonéms, nuo 2007 m. sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. ketinan¢ioms eksportuoti
Sias medziagas i§ Europos Sgjungos.
[ grupé: CFC 11, 12,113, 114 arba 115
I grupé:  kitus visiskai halogenintus CFC
Il grupé:  halonus 1211, 1301 arba 2402
IV grupé:  tetrachlormetang
V grupé: 1,1,1 trichloretang
VI grupé:  metilbromida
VII grupé:  hidrobromfluorangliavandenilius
VI grupé:  hidrochlorfluorangliavandenilius

IX grupé:  bromchlormetana

Draudziama eksportuoti chlorfluorangliavandenilius, kitus visiskai halogenintus chlorfluorangliavandenilius,
halonus, tetrachlormetana, 1,1,1-trichloretana ir hidrobromfluorangliavandenilius bei bromchlormetana
arba produktus ir jrenginius, i§skyrus asmeninio naudojimosi daiktus, kuriuose yra minéty medziagy arba
kuriy nuolatinis veikimas priklauso nuo ty medziagy tiekimo. Atkreipkite démesj, kad draudimas netai-
komas eksportuojant:

— kontroliuojamas medziagas, pagamintas pagal 3 straipsnio 6 dalj, skirtas Saliy, kurioms taikoma
Monrealio protokolo 5 straipsnio 1 dalis, pagrindinéms vidaus reikméms tenkinti;

— kontroliuojamas medziagas, pagamintas pagal 3 straipsnio 7 dalj, skirtas svarbiausioms arba
biitiniausioms reikméms tenkinti;

— produktus ir jrenginius, kuriuose yra pagal reglamento 3 straipsnio 5 dalj pagaminty arba pagal regla-
mento 7 straipsnio b punktg importuoty kontroliuojamy medziagy;

— produktus ir jrenginius, kuriuose yra HCFC, skirtus eksportuoti i 3alis, kuriose dar leidziama naudoti
HCFC tokiuose produktuose, pagal reglamento 5 straipsnio 5 dalj;

— utilizuotus, recirkuliuotus ar regeneruotus halonus, saugomus bitiniausioms reikméms tenkinti jrengi-
niuose, kuriuos iki 2009 m. gruodzio 31 d. kompetentinga institucija leidZia naudoti ar naudoja pati
sieckdama tenkinti btiniausias reikmes, i$vardytas VII priede, taip pat produktus ir jrenginius, skirtus
VII priede i$vardytoms biitiniausioms reikméms tenkinti, kuriuose yra halono;

— kontroliuojamas medziagas, kurios turi biiti naudojamos kaip Zaliavos arba kaip technologijos agentas;

— panaudotus produktus ir jrenginius, kuriy sudétyje yra standziy izoliaciniy puty ar vientisy dangy
putplasciy, pagaminty naudojant chlorfluorangliavandenilius. Si iimtis netaikoma:

— Saldymo ir oro kondicionavimo jrenginiams ir produktams;
— $aldymo ir oro kondicionavimo jrenginiams ir produktams, taip pat produktams, kuriy sudétyje yra
chlorfluorangliavandeniliy, arba kuriy tolesnis veikimas priklauso nuo chlorfluorangliavandeniliy,

naudojamy kaip $aldymo medziagy kituose jrenginiuose bei produktuose;

— statybinéms izoliacinéms putoms ir produktams.

(") Jei ES galutinai patvirtins, kad jy stojimo i ES data yra 2007 1 1.
(*) OL Nr. L 244, 2000 9 29, p. 1 su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 29/2006, OL L 6, 2006 1
11,p. 27.
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— Pagal 4 straipsnio 2 dalj yra draudziama gaminti ir importuoti metilbromida ne karantininio apdoro-
jimo ir ne produkcijos apdorojimo pries jos gabenimg reikméms.

— Pagal 11 straipsnio 2 dalj:
— draudziama eksportuoti metilbromidg j visas valstybes, kurios néra Protokolo Salys.
— Pagal 11 straipsnio 3 dalj:

— nuo 2004 m. sausio 1 d. draudZiama eksportuoti hidrochlorfluorangliavandenilius i visas valstybes,
kurios néra Protokolo Salys, nebent Salis atitinka Monrealio protokolo XV/3 sprendime nustatytus
kriterijus.

12 straipsnyje reikalaujama, kad $io pranesimo I priedo I-IX grupése i§vardytos medziagos (zr. t.p. regla-
mento I priedg) baty eksportuojamos pagal leidimus. Tokius eksporto leidimus turéty i§duoti Europos
Komisija, patikrinusi, ar laikomasi 11 straipsnio nuostaty (').

Siame reglamente, siekiant nurodyti medZiagos ozong ardantj potenciala (OAP), kickiai apskaiciuojami
OAP kilogramais (%).

Naudotojas, ketinantis 2007 m. sausio 1 d. — 2007 m. gruodZio 31 d. laikotarpiu eksportuoti kontroliuo-
jamas medziagas, i$vardytas $io pranesimo I priedo I — IX grupése, turi apie tai informuoti Europos
Komisijg, ne véliau kaip iki 2006 m. rugséjo 1 d.

Protection de la couche d’ozone

Commission européenne

Direction générale de 'environnement

BU-5 2/200

Unité ENV.C.4 — Emissions industrielles et protection de la couche d’ozone
B-1049 Bruxelles

Faksas (32 2) 292 06 92

Elektroninis pastas env-ods@ec.europa.eu

Kiti pareiskéjai, turéje eksporto leidimg 2006 m., turi uzpildyti ir i$siysti ozona ardanciy medziagy (OAM)
tinklavietéje adresu http:/[/ec.curopa.eu/environment/ozone/ods.htm pateiktg (—as) atitinkama (-3) forma (-
as) pagal savo eksportuojamas medziagas, kad gauty eksporto leidimo numerj (ELN).

Paraiskos kopija turi biiti iSsiysta taip pat ir valstybés narés kompetentingai institucijai
(Zr. I priedg).

Jeigu paraiska tenkina eksporto leidimo numerio i§davimo kriterijus, ELN bus suteiktas, o pareigkéjui bus
apie tai pranesta. Naudotojas 2007 m. gali eksportuoti $io pranesimo I priede i§vardytas kontroliuojamas
medziagas tik turédamas Europos Komisijos i§duota ELN. Europos Komisija pasilieka teis¢ neisduoti ELN,
jei jos netenkina gauta informacija.

() I8 dalies pakeistas Reglamentu (EB) Nr. 1804/2003, paskelbtu OL L 265 2003 m. spalio 16 d., p. 1.

(*) Misiniams: | kiekj jskai¢iuojamas tik misinyje esanciy kontroliuojamy medziagy kiekis. 1,1,1-trichloretanas i rinka
visuomet pateikiamas su stabilizatoriais. Eksportuotojai, remdamiesi tiekéjy informacija, turi nustatyti, kokj stabiliza-
toriaus kiekj reikia atimti prie§ apskai¢iuojant ozong ardancio potencialo svorj tonomis.
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I PRIEDAS
Medziagos, kurioms taikomos pirmiau nurodytos nuostatos
o O sl
[ grupé CFCly (CFC 11) 1,0
CE,Cl, (CEC 12) 1,0
C,F,Cl, (CFC 113) 0.8
C,F,Cl, (CFC 114) 1,0
CF,Cl (CEC 115) 0.6
I grupé CF,Cl (CEC 13) 1,0
C,FCl, (CFC 111) 1,0
[ Xe) (CEC 112) 1,0
C,ECl, (CEC 211) 1,0
C,F,Cl, (CFC 212) 1,0
CE,Cl, (CEC 213) 1,0
C,F,l, (CEC 214) 1,0
CECl, (CEC 215) 1,0
C,E,Cl (CEC 216) 1,0
C,ECl (CFC 217) 1,0
III grupé CF,BrCl (halonas 1211) 3,0
CF;Br (halonas 1301) 10,0
C,F,Br, (halonas 2402) 6,0
IV grupé cd, (tetrachlormetanas) 1,1
V grupé C,H,CL, () (1,1,1-trichloretanas) 0,1
VI grupé CH,Br (metilbromidas) 0,6
VII grupé CHFBr, 1,00
CHF,Br 0,74
CH,FBr 073
C,HFBr, 0.8
C,HF Br, 1,8
C,HE,Br, 1,6
C,HF Br 1,2
C,H,FBr, 1,1
C,H,F,Br, 1,5
C,H,F,Br 1,6
C,H,FBr, 1,7
C,H,F,Br 11
C,H,FBr 0.1
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s - Orom

C,HFBr, 1,5
C,HE,Br, 1,9
C,HF,Br, 1,8
C,HE,Br, 22
C,HE,Br, 2,0
C,HF Br 33
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 2,1
C,H,F,Br, 5,6
C,H,F,Br, 7,5
C,H,F,Br 1,4
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 3,1
C,H,F,Br, 2,5
C,H,F Br 44
C,H,FBr, 03
C,H,F,Br, 1,0
C,H,F,Br 0.8
C,H,FBr, 0.4
C,H,F,Br 08
C,H,FBr 07

VIII grupé CHFCI, (HCEC 21) (%) 0,040
CHF,CI (HCEC 22) (%) 0,055
CH,FCI (HCEC 31) 0,020
C,HECI, (HCFC 121) 0,040
C,HF,Cl, (HCFC 122) 0,080
C,HF,Cl, (HCEC 123) () 0,020
C,HE,Cl (HCEC 124) () 0,022
C,H,FCl, (HCFC 131) 0,050
C,H,F,Cl, (HCFC 132) 0,050
C,H,F,Cl (HCFC 133) 0,060
C,H,FCl, (HCFC 141) 0,070
CH,CFCl, (HCEC 141b) () 0,110
C,H,F,Cl (HCEC 142) 0,070
CH,CF,Cl (HCEC 142b) () 0,065
C,H,FCl (HCFC 151) 0,005
C,HFCl, (HCEFC 221) 0,070
C,HF,Cl5 (HCFC 222) 0,090
C,HF,Cl, (HCFC 223) 0,080
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e - O s
C,HE,CL, (HCEC 224) 0,090
C,HE,CL, (HCEC 225) 0,070
CF,CF,CHC], (HCEC 225ca) () 0,025
CF,CICF,CHCIF (HCFC 225¢b) () 0,033
C,HF,Cl (HCEC 226) 0,100
C,H,FCl, (HCEC 231) 0,090
CH,E,C, (HCEC 232) 0,100
CH,E,C, (HCEC 233) 0,230
CH,F,C, (HCEC 234) 0,280
C,H,F,Cl (HCEC 235) 0,520
C,H,EC, (HCEC 241) 0,090
C,H,F,Cl, (HCFC 242) 0,130
CHF,Cl, (HCFC 243) 0,120
CHEC (HCEC 244) 0,140
C,H,ECL, (HCEC 251) 0,010
CH,EC, (HCEC 252) 0,040
C,H,F,Cl (HCEC 253) 0,030
C,H,FCl, (HCFC 261) 0,020
C,H,E,Cl (HCEC 262) 0,020
C,H,ECl (HCFC 271) 0,030

IX grupé CH,BrCl Halonas 1011/bromchlormetanas 0,120

() Sie ozong ardantys potencialai yra apskaiciuoti remiantis esamomis Ziniomis ir bus periodiskai perzifirimi ir taisomi, atsizvelgiant
Monrealio protokolo dél ozono sluoksnj ardanéiy medziagy Saliy priimtus sprendimus.

() Si formulé nesiejama su 1,1,2~trichloretanu.

() Zymima pati perspektyviausia komerciniu pozifiriu medziaga, kaip nurodyta protokole.
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ANEXO II/PﬁfLOHA II/BILAG IIJANHANG II/LISA II/TTAPAPTHMA II/ANNEX H/ANNE?(E II/ALLEGATO 11/
IT PIELIKUMS/II PRIEDAS/I. MELLEKLET/ANNESS II/BIJLAGE II/ZALACZNIK II/ANEXO II/PRILOHA II/PRILOGA II/
LIITE II/BILAGA Il

BELGIQUE/BELGIE

Mr Alain Wilmart

Ministere Fédéral des Affaires Sociales de la Santé Publique et de
'Environnement

Place Victor Horta, 40 — Bte 10

B-1060 Bruxelles

CESKA REPUBLIKA

Mr Jakub Achrer

Ministry of the Environment of the Czech Republik
Air Pollution Prevention Department

Vrsovickd 65

CZ-100 10 Prague 10

DANMARK

Mr Mikkel Aaman Serensen
Miljostyrelsen (EPA)
Strandgade 29

DK-1401 Copenhagen K

DEUTSCHLAND

Mr Rolf Engelhardt
Ministry for Environment
Dept. IG 11 5

P.O. Box 120629
D-53048 Bonn

EESTI

Ms Valentina Laius

Ministry of the Environment of the Republic of Estonia
Environment Management and Technology Department
Narva mnt 7A

EE-15172 Tallin

EAAAT

Ms Sotiria Koloutsou-Vakakis,

Environmental Engineer,Ph.D.

Ministry for the Environment, Physical Planning and Public Works
Directorate General for the Environment, Division for Air Pollution and
Noise Monitoring — Department of Air Quality

147 Patission — GR-112 51 Athens

ESPANA

Mr Alberto Moral Gonzalez

Ministerio de Medio Ambiente
Subdireccién General de Calidad Ambiental
Pza San Juan de la Cruz s/n

ES-28071 Madrid

FRANCE

Mr Vincent Szleper
Ministére de 'Ecologie
DRPR/BSPC

20, avenue de Ségur
F-75302 Paris 07 SP

IRELAND

Mr Patrick O’Sullivan

Inspector (Environment)

Dept of Environment Heritage and Local Government
Custom House

Dublin 1

Ireland

ITALIA

Mr Alessandro Giuliano Peru

Dept of Environment and Territory

DG per la ricerca Ambientale e lo Sviluppo
Via Cristoforo Colombo 44

1-00147 Roma

KYITPOX

Dr. Charalambos Hajipakkos
Environment Service

Ministry of Agriculture, Natural Resources and Environment

CY — Nicosia

LATVIJA

Mr Armands Plate

Ministry of Environment
Environmental Protection Department
Peldu jela 25

LV-1494 Riga

LIETUVA

Ms Marija Teriosina

Ministry of Environment
Chemicals Management Division
Jaksto str. 4/9

LT-2600 Vilnius

LUXEMBOURG

Mr Pierre Dornseiffer
Administration de 'Environnement
Division Air/Bruit

16, rue Eugene Ruppert

L-2453 Luxembourg

MAGYARORSZAG

Mr Robert Toth

PO Box 351

Ministry of Environment and Water
Department for Air Pollution and Noise Control
HU-1394 Budapest

MALTA

Ms Charmaine Ajoa Vassallo

Malta Environment and Planning Authority
Environment Protection Directorate
Pollution Control, Wastes and Minerals

Cfo Quality Control Laboratory

Polution Prevention and Control Unit
Industrial Estate Kordin

MT-Paola
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NEDERLAND

Ms Gudi Alkemade
Climate Change Directorate
Ministry of Environment
PO Box 30945

2500 GX Den Haag
Nederland

OSTERREICH

Mr Paul Krajnik

Ministry of the Agriculture, Forestry, Environment and Water Manage-
ment

Chemicals Department

Stubenbastei 5

AT-1010 Wien

POLSKA

Mr Janusz Kozakiewicz

Industrial Chemistry Research Institute
Ozone Layer Protection Unit

8, Rydygiera Street

PL-01-793 Warsaw

PORTUGAL

Dra. Cristina Vaz Nunes
Ministério do Ambiente
Rua da Murgueira 9/9A —Zambujal Ap. 7585
PT-2611-865 Amadora

SLOVENJJA

Ms Irena Malesic

Ministry of the Environment and Spacial Planning
Environmental Agency of the Republic of Slovenia
Vojkova 1b

SLO-1000 Ljubljana

SLOVENSKO

Mr Lubomir Ziak

Ministry of the Environment
Air Protection Department
Néam. L. Stara 1

SK-812 35 Bratislava

SUOMI/FINLAND

Mrs Eliisa Irpola

Finnish Environment Institute
Chemicals Division
Mechelininkatu 34 A
FIN-00260 Helsinki

SVERIGE

Ms Maria Ujfalusi

Swedish Environmental Protection Agency
Naturvardsverket

Blekholmsterassen 36

S-106 48 Stockholm

UNITED KINGDOM

Mr Stephen Reeves

Global Atmosphere Division

UK Dept of Environment, Food and Rural Affairs
3rd floor — zone 3/A3 — Ashdown House

123 Victoria Street

London SW1E 6DE

United Kingdom

BULGARIA

Irina Sirashka

Global Atmospheric Processes Dept
Ministry of Environment and Water
22 Maria-Louisa Str.

BG-1000 Sofia

ROMANIA

Rodica Ella Morohoi
Ministry of Environment and Waters Management
12, Libertatii Bv, District 5, Bucharest
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Prane$imas importuotojams, kurie siiilo 2007 m.  Europos Sajunga, Bulgarija ir Rumunija (') impor-
tuoti kontroliuojamy ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 2037/2000 dél ,,0zono sluoksnj ardandiy medziagy“ (%)

(2006/C 171/07)

I. Sis pranesimas yra skirtas jmonéms, nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2007 m. gruodZio 31 d. ketinan-
¢ioms importuoti $ias medziagas j Europos bendrij i§ Saltiniy, esanciy uz Europos bendrijos riby.

[ grupé:

Il grupé:
III grupé:
IV grupé:
V grupé:
VI grupé:
VII grupé:
VIII grupé:

IX grupé:

CFC 11,12, 113, 114 arba 115
kiti visiskai halogeninti CFC
halonas 1211, 1301 arba 2402
tetrachlormetanas

1,1,1 trichloretanas
metilbromidas
hidrobromfluorangliavandeniliai
hidrochlorfluorangliavandeniliai

bromchlormetanas

II. Reglamento (EB) Nr. 2037/2000 7 straipsnyje reikalaujama, kad pagal 18 straipsnio 2 dalyje nurodyta
procediirg, $io pranesimo I priedo I-IX grupése iSvardyty medZziagy gamintojams ir importuotojams
nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2007 m. gruodzio 31 d. bty nustatytos kiekybinés normos ir skirtos

kvotos ().

Kvotos yra skiriamos:

a) Metilbromidui: karantininiam apdorojimui ir produkcijos apdorojimui pries gabenima (QPS), kaip
apibrézé Monrealio protokolo 3alys; svarbiausioms reikméms, remiantis Sprendimais IX/6, Ex.I/3,
Ex.I[4 ir kitais atitinkamais Monrealio protokolo $aliy nustatytais kriterijais bei kriterijais, nustaty-
tais reglamento 3 straipsnio 2 dalies ii punkte; kvotos tiek karantininiam apdorojimui ir produk-
cijos apdorojimui prie§ gabenimg, tiek batiniausioms reikméms yra patvirtinamos Komisijos pagal
reglamento 18 straipsnj;

b) Hidrochlorfluorangliavandeniliams (HCFC):

¢) butiniausioms reikméms, remiantis kriterijais, iSdéstytais Monrealio protokolo 3aliy Sprendime
IV/25, ir remiantis reglamento 3 straipsnio 1 dalimi bei kurias patvirtina Komisija pagal regla-
mento 18 straipsnj. Apie bitiniausias reikmes yra paskelbtas atskiras pranesimas;

d) Zaliavy naudojimui, kai kontroliuojama medziaga proceso metu transformuojasi, visiskai pakeis-
dama savo prading sudétj;

e) technologijos agentams, kai kontroliuojamos medziagos naudojamos veikianciuose jrenginiuose
kaip cheminis technologijos agentas ir emisijos yra nedidelés;

f) naikinimui, kai kontroliuojamos medziagos turi bati sunaikintos pagal Monrealio protokolo 3aliy
patvirtintas technologijas, jas galutinai perdirbant arba i$skaidant visa medziagg ar didele jos dalj.

(") Jei ES galutinai patvirtins, kad jy stojimo j ES data yra 2007 1 1.
(*) OL L 244, 2006 9 29, p. 1 su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 29/2006, OL L 6, 2006 1

11, p. 27

() Sis pranesimas netaikomas kontroliuojamoms medziagoms ar miiniams, importuotiems baigtiniame produkte
(isskyrus konteinerj, naudojamg minétai medziagai gabenti ar laikyti).
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Kiekybinés normos, kurias 2007 m. gamintojai ir importuotojai gali pateikti { rinka ir (arba) naudoti
savarankiskai Europos bendrijoje, yra apskai¢iuotos:

— metilbromidui, skirto karantininio apdorojimo ir produkcijos apdorojimo prie§ gabenimg
reikméms, pagal 1996-1998 m. (vidurki), remiantis reglamento 4 straipsnio 2 dalies iii punktu;

— pagal 4 straipsnio 4 dalj metilbromido pateikimas i rinka ir jo naudojimas yra leidziamas, jei
metilbromidas naudojamas 3 straipsnio 2 dalyje minimy naudotojy batiniausioms reikméms,
kurioms buvo idduota licencija, tenkinti. Tam tikri metilbromido kiekiai yra leistini naudoti
batinoms patvirtinty fumigacija atliekan¢iy jmoniy reikméms, kurios gali i§ importuotojo arba
gamintojo uzsakyti tam tikrg leisting metilbromido kieki. Tiesiogiai importuotojams arba gaminto-
jams batiniausioms reikméms metilbromido kvotos neskiriamos;

— HCFC, remiantis 4 straipsnio 3 dalies i punktu.

III. HCFC importuojanciomis jmonémis gali bati (!):

— ES 15, Bulgarijos ir Rumunijos importuotojai, kurie importavo 1999 m., o valstybiy nariy, prisi-
jungusiy 2004 m. geguzés 1 d. atveju, 2002 m. ir 2003 m., ir kurie pageidauja tiekti HCFC j
Europos bendrijos rinkg, bet patys HCFC negamina,

— Europos bendrijos gamintojai ES 15 valstybése narése, Bulgarijoje ir Rumunijoje, kurie savaran-
kiskai importavo 1999 m., o valstybiy nariy, prisijungusiy 2004 m. geguzés 1 d. atveju, 2002 m.
ir 2003 m., papildoma HCFC kieki, skirtg pateikti Europos bendrijos rinkai.

IV. Medziagy kiekiams, importuojamiems nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2007 m. gruodZzio 31 d., reika-

lingos importo licencijos. Pagal reglamento 6 straipsnj jmonés gali importuoti kontroliuojamas
medziagas tik tuomet, jei turi Komisijos i$duotg importo licencija.

V. Pagal reglamento 22 straipsnj draudziama importuoti reglamento II priede iSvardytas naujas

medziagas, i$skyrus atvejus, kai jos yra skirtos naudoti kaip zaliavos.

VI. Siame reglamente medziagy kiekiai yra apskaiciuojami pagal jy ozong ardantj potencialg (OAP) ().

VIL. Komisija pazymi, kad jmonés, kurios neturi kvotos 2006 metams ir nori kreiptis j{ Komisija su

paraiska importo kvotai nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2007 m. gruodzio 31 d. gauti, turi apie tai infor-
muoti Komisijg ne véliau kaip iki 2006 m. rugséjo 1 d.

Protection de la couche d’ozone

Commission européenne

Direction générale de 'Environnement

Unité ENV.C.4 — Emissions industrielles et protection de la couche d’ozone
BU-5 2/200

B-1049 Bruxelles

Faksas: (32 2) 292 06 92

Elektroninis pastas: env-ods@ec.europa.eu

VIIL Imonés, turin¢ios kvota 2006 m., privalo pateikti deklaracija, uzpildydamos ir iSsiysdamos

atitinkamg (-as) formg (-as), esancig (-ias) EUROPA interneto tinklavietés puslapyje http://ec.euro-
pa.eu/environment/ozone/ods.htm. Komisija svarstys tik ne véliau kaip 2006 m. rugséjo 1 d. gautas
paraiskas.

ParaiSkos kopija turi biti iSsiysta taip pat ir valstybés narés kompetentingai institucijai
(Zr. I prieda).

() Po to, kai bus galutinai priimtas Reglamento (EB) Nr. 2037/2000 pakeitimas, kuriuo baziniai metai i§ 1999 m. pakei-

¢iami § 2002/2003 m. vidurkj, ES valstybés narés, istojusios  ES 2004 m. geguzés 1 d., galés naudoti 2002/2003 m.
HCFC importo duomenis.

(*) Misiniams: | OAP kiekj jskaiciuojamas tik misinyje esanciy kontroliuojamy medziagy kiekis. 1,1,1-trichloretanas i

rinka visuomet pateikiamas su stabilizatoriais. Importuotojai, remdamiesi tiekéjy informacija, turi nustatyti, kokj
stabilizatoriaus procentinj kiekj reikia atimti, prie$ apskaiciuojant ozong ardancio potencialo svorj tonomis.
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IX.

XL

Gautas paraiskas svarstys Europos Komisija, o importo kvotos bus nustatytos kiekvienam importuo-
tojui ir gamintojui, pasikonsultavus su Vadybos komitetu reglamento 18 straipsnyje numatyta tvarka.
Informacija apie kvoty paskirstyma galima rasti ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy (OAM) tinkla-
vietéje adresu http:/[ec.europa.eu/environment/ozone/ods.htm; apie priimta sprendimg visi pareiskéjai
bus informuojami pastu.

. Norédamos importuoti kontroliuojamas medziagas 2007 m., kvotas gavusios jmonés turi kreiptis j

Komisija per OAM tinklalapj ir uzpildyti paraiska importo licencijai gauti. Importo licencija iduo-
dama, Komisijos tarnyboms jsitikinus, kad paraiska atitinka leidZiamg kvota ir atitinka Reglamento
(EB) Nr. 2037/2000 reikalavimus. Komisija pasilieka teis¢ neisduoti importo licencijos, jei planuojama
importuoti medziaga yra ne tokia, kaip nurodyta, arba jei medziaga negali biiti panaudota leistinais
tikslais, arba jei jos negalima importuoti pagal reglamento reikalavimus.

Importuojanciy utilizuotas ar regeneruotas medziagas gamintojy gali bati paprasyta su kiekviena
paraiska licencijai gauti pateikti papildomos informacijos apie medziagos $altinj, paskirtj ir numa-
tomus perdirbimo procesus. Gali biti pareikalauta ir tyrimy pazymeéjimo. Importuotojai privalo turéti
naikinimo jrenginius, todél naikinimo jrenginiy savininkai turéty pateikti paraiskas naikinimui skirty
ozong ardanciy medziagy importo licencijai gauti.
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I PRIEDAS
Medziagos, kurioms taikomos minétos nuostatos
Grupeé Medziagos Ozong ardantis potencialas (1)
I grupé CECl, (CEC 11) 1,0
CE,Cl, (CFC 12) 1,0
CF,Cl, (CFC 113) 0.8
C,F,Cl, (CFC 114) 1,0
C,E,Cl (CFC 115) 0.6
I grupé CE,Cl (CFC 13) 1,0
C,FCl, (CFC 111) 1,0
O, (CFC 112) 1,0
C,FCl, (CEC 211) 1,0
C,E,Cl, (CEC 212) 1,0
A el (CFC 213) 1,0
C,F,Cl, (CFC 214) 1,0
CECl, (CEC 215) 1,0
C,F,Cl, (CFC 216) 1,0
CEcl (CEC 217) 1,0
III grupé CF,Br(Cl (halonas 1211) 3,0
CF,Br (halonas 1301) 10,0
C,F,Br, (halonas 2402) 6,0
IV grupé cdl, (tetrachlormetanas) 1,1
V grupé C,H;CL, () (1,1,1-trichloretanas) 0,1
VI grupé CH,Br (metilbromidas) 0,6
VII grupé CHFBr, 1,00
CHEF,Br 0,74
CH,FBr 0,73
C,HFBr, 0.8
C,HF,Br, 1,8
C,HF,Br, 1,6
C,HF Br 1,2
C,H,FBr, 11
C,H,F,Br, 1,5
C,H,F,Br 1,6
C,H,FBr, 1,7
C,H,F,Br 11
C,H,FBr 0.1
C,HFBr, 1,5
C,HE,Br, 1,9
C,HE,Br, 1,8
C,HF Br, 22
C,HFBr, 2,0
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Grupe Medziagos Ozong ardantis potencialas (')

C,HF Br 3,3
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 2,1
C,H,F,Br, 5,6
C,H,F,Br, 7.5
C,H,F,Br 1,4
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 31
C,H,F,Br, 2,5
C,H,F,Br 44
C,H,FBr, 03
C,H,F,Br, 1,0
C,H,F,Br 0.8
C,H,FBr, 0,4
C,H,F,Br 0.8
C,H,FBr 0,7

VIII grupé CHFC, (HCEC 21) (%) 0,040
CHF,CI (HCEC 22) (%) 0,055
CH,FCI (HCEC 31) 0,020
C,HFCl, (HCFC 121) 0,040
C,HF,Cl, (HCEC 122) 0,080
C,HF,Cl, (HCFC 123) () 0,020
C,HF,Cl (HCFC 124) () 0,022
C,H,FCl, (HCFC 131) 0,050
C,H,F,Cl, (HCFC 132) 0,050
C,H,F,Cl (HCFC 133) 0,060
C,H,FCl, (HCFC 141) 0,070
CH,CFC, (HCEC 141b) () 0,110
C,HE,Cl (HCFC 142) 0,070
CH,CF,Cl (HCEC 142b) () 0,065
C,H,FCI (HCFC 151) 0,005
C,HEC], (HCFC 221) 0,070
C,HF,Cl, (HCFC 222) 0,090
C,HF,Cl, (HCFC 223) 0,080
C,HF,Cl, (HCFC 224) 0,090
C,HF,Cl, (HCFC 225) 0,070
CF,CF,CHCl, (HCEC 225¢a) (°) 0,025
CF,CICF,CHCIF (HCEC 225¢b) () 0,033
C,HFCl (HCEC 226) 0,100
C,H,FCl, (HCFC 231) 0,090
C,H,F,Cl, (HCFC 232) 0,100
C,H,F,Cl, (HCFC 233) 0,230
C,H,F,Cl, (HCFC 234) 0,280
C,H,F,Cl (HCFC 235) 0,520
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Grupe Medziagos Ozong ardantis potencialas (')
C,H,FCl, (HCFC 241) 0,090
C,H,F,Cl, (HCFC 242) 0,130
C,H,F,Cl, (HCFC 243) 0,120
C,H,F,Cl (HCFC 244) 0,140
C,H,FCl, (HCEC 251) 0,010
C,H,F,Cl, (HCFC 252) 0,040
C,H,F,Cl (HCFC 253) 0,030
C,HFCl, (HCFC 261) 0,020
C,HF,Cl (HCFC 262) 0,020
C,HFCl (HCFC 271) 0,030
IX grupe CH,BrCl Halonas 1011/bromchlormetanas 0,120

(1) Sie ozong ardantys potencialai yra apskaiciuoti remiantis esamomis Ziniomis ir bus periodiskai perzitirimi ir taisomi, atsizvelgiant j

Monrealio protokolo dél ozono sluoksnj ardanciy medziagy Saliy priimtus sprendimus.

() Si formulé nesiejama su 1,1,2-trichloretanu.

(¥) Zymima pati perspektyviausia komerciniu pozitiriu medZiaga, kaip nurodyta protokole.

NAUJOS MEDZIAGOS
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ANEXO H/PRfLOHA II/BILAG IIJANHANG II/LISA II[TTAPAPTHMA II/ANNEX H/ANNVE’XE II/ALLEGATO 11/
IT PIELIKUMS/II PRIEDAS/I. MELLEKLET/ANNESS II/BIJLAGE II/ZALACZNIK II/ANEXO II/PRILOHA II/PRILOGA II/
LIITE II/BILAGA 1l

BELGIQUE/BELGIE

Mr Alain Wilmart

Ministere Fédéral des Affaires Sociales de la Santé Publique et de
I'Environnement

Place Victor Horta, 40 — Bte 10

B-1060 Bruxelles

CESKA REPUBLIKA

Mr Jakub Achrer

Ministry of the Environment of the Czech Republik
Air Pollution Prevention Department

Vrsovickd 65

CZ-100 10 Prague 10

DANMARK

Mr Mikkel Aaman Serensen
Miljostyrelsen (EPA)
Strandgade 29

DK-1401 Copenhagen K

DEUTSCHLAND

Mr Rolf Engelhardt
Ministry for Environment
Dept. IG 11 5

P.O. Box 120629
D-53048 Bonn

EESTI

Ms Valentina Laius

Ministry of the Environment of the Republic of Estonia
Environment Management and Technology Department
Narva mnt 7A

EE-Tallin 15172

EAAAZ

Ms Sotiria Koloutsou-Vakakis, Environmental Engineer,Ph.D.

Ministry for the Environment, Physical Planning and Public Works
Directorate General for the Environment, Division for Air Pollution and
Noise Monitoring

Department of Air Quality

147 Patission — GR-112 51 Athens

ESPANA

Mr Alberto Moral Gonzalez

Ministerio de Medio Ambiente
Subdireccién General de Calidad Ambiental
Pza San Juan de la Cruz s/n

ES-28071 Madrid

FRANCE

Mr Vincent Szleper
Ministére de 'Ecologie
DPPR/BSPC

20, avenue de Ségur
F-75302 Paris 07 SP

IRELAND

Mr Patrick O’Sullivan

Inspector (Environment)

Dept of Environment Heritage and Local Government
Custom House

Dublin 1

Ireland

ITALIA

Mr Alessandro Giuliano Peru

Dept of Environment and Territory

DG per la ricerca Ambientale e lo Sviluppo
Via Cristoforo Colombo 44

[-00147 Roma

KYITPOX

Dr. Charalambos Hajipakkos
Environment Service

Ministry of Agriculture, Natural Resources and Environment

CY — Nicosia

LATVIJA

Mr Armands Plate

Ministry of Environment
Environmental Protection Department
Peldu iela 25

LV-1494 Riga

LIETUVA

Ms Marija Teriosina

Ministry of Environment
Chemicals Management Division
Jaksto str. 4/9

LT-2600 Vilnius

LUXEMBOURG

Mr Pierre Dornseiffer
Administration de 'Environnement
Division Air/Bruit

16, rue Eugéne Ruppert

L-2453 Luxembourg

MAGYARORSZAG

Mr Robert Toth

PO Box 351

Ministry of Environment and Water
Department for Air Pollution and Noise Control
HU-1394 Budapest

MALTA

Ms Charmaine Ajoa Vassallo

Malta Environment and Planning Authority
Environment Protection Directorate
Polution Prevention and Control Unit
Industrial Estate Kordin

MT-Paola
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NEDERLAND

Ms Gudi Alkemade
Climate Change Directorate
Ministry of Environment
PO Box 30945

2500 GX Den Haag
Nederland

OSTERREICH
Mr Paul Krajnik

Ministry of the Agriculture, Forestry, Environment and Water Manage-

ment

Chemicals Department
Stubenbastei 5
AT-1010 Wien

POLSKA

Mr Janusz Kozakiewicz

Industrial Chemistry Research Institute
Ozone Layer Protection Unit

8, Rydygiera Street

PL-01-793 Warsaw

PORTUGAL

Dra. Cristina Vaz Nunes
Ministério do Ambiente
Rua da Murgueira 9/9A —Zambujal Ap. 7585
PT-2611-865 Amadora

SLOVENIJA

Ms Irena Malesi¢

Ministry of the Environment and Spacial Planning
Environmental Agency of the Republic of Slovenia
Vojkova 1b

SLO-1000 Ljubljana

SLOVENSKO

Mr Lubomir Ziak

Ministry of the Environment
Air Protection Department
Nam. L. Stdra 1

SK-812 35 Bratislava

SUOMI/FINLAND

Mrs Eliisa Irpola

Finnish Environment Institute
Chemicals Division
Mechelininkatu 34 A
FIN-00260 Helsinki

SVERIGE

Ms Maria Ujfalusi

Swedish Environmental Protection Agency
Naturvardsverket

Blekholmsterassen 36

S-106 48 Stockholm

UNITED KINGDOM

Mr Stephen Reeves

Global Atmosphere Division

UK Dept of Environment, Food and Rural Affairs
3rd floor — zone 3/A3

Ashdown House

123 Victoria Street

London SW1E 6DE

United Kingdom

BULGARIA

Irina Sirashka

Global Atmospheric Processes Dept
Ministry of Environment and Water
22 Maria-Louisa Str.

BG-1000 Sofia

ROMANIA

Rodica Ella Morohoi

Ministry of Environment and Waters Management
12, Libertatii Bv, District 5

Bucharest
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Valstybiy nariy pranesama informacija apie valstybés pagalbg, suteikta pagal 2002 m. gruodZzio 5 d.
Reglamentg (EB) Nr. 2204/2002 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai,

teikiamai uZimtumui
(2006/C 171/08)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos Nr.

XE 22/05

Valstybé nare

Lenkija

Regionas

Visa 3alis

Pagalbos schemos pavadinimas

Idarbinimas pagal operatyving programg — Bendrijos iniciatyvos programa
EQUAL Lenkijai 2004-2006 m.

Teisinis pagrindas

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 9 sierpnia 2005 r. w
sprawie szczegbtowych warunkow i trybu udzielania pomocy na zatrudnienie
w ramach programu operacyjnego — Program Inicjatywy Wspdlnotowej
EQUAL dla Polski 2004-2006. Rozporzadzenie wchodzi w zycie 1 wrze$nia
2005 1.

Planuojamos metinés islaidos pagal

Metiné bendra suma 81,52 mln. EUR

schemg
Garantuotos paskolos

DidZiausias pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-5 dalis, 5 ir 6 straips- | Taip
nius

lgyvendinimo data 2005 m. rugséjo 1 d.

Pagalbos schemos arba individualios | Iki 2006 m. gruodzio 31 d.

pagalbos laikotarpis

Pagalbos tikslas 4 straipsnis: darbo viety kirimas Taip
5 straipsnis: palankiy salygy neturin¢iy darbuotojy ir | Taip
nejgaliy darbuotojy jdarbinimas
6 straipsnis: nejgaliy darbuotojy uzimtumas Taip

Ekonomikos sektoriai — Visi Bendrijos sektoriai ('), kuriems gali bati | Taip

skiriama pagalba uZimtumui

Visa gamyba (1)

Visos paslaugos (')

Kita

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Ministerstwo Gospodarki i Pracy

Adresas:

Plac Trzech Krzyzy 3/5
PL-Warszawa

Kita informacija

Pagalbos schema yra bendrai finansuojama Europos socialinio fondo ir suteikia
galimybe teikti pagalbg uZimtumui pagal Bendrijos iniciatyvos programa
EQUAL Lenkijai 2004-2006 m.

Pagalba, apie kurig reikia i§ anksto
pranesti Komisijai

Pagal reglamento 9 straipsnj Taip

(1) Isskyrus laivy statybos sektoriy ir kitus sektorius, kuriems taikomos specialios taisyklés, numatytos reglamentuose ir direktyvose,
nustatanciose visg valstybés pagalbos sektoriui tvarka.
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Pagalbos numeris XE 23/05
Valstybé naré Malta

Pagalbos schemos pavadinimas:

I$skaitymy ir mokesciy kredity (bendrosios ir specifinés salygos) taisyklés, 2005
— LN'335/2005

Teisinis pagrindas

Legal Notice under the Income Tax Act (Cap.123)

Pagal Sig schema planuojamos | Bendra pagalbos suma 0,5 min. EUR
metinés islaidos arba bendra jmonei

suteiktos individualios pagalbos, suma | Garantuotos paskolos

Didziausias pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis ir 5 straipsnj | Taip
lgyvendinimo data 2005 m. fiskaliniai metai

Pagalbos schemos laikotarpis Iki 2008 m. gruodzio 31 d. (¥

Pagalbos tikslas 4 straipsnis: Darbo viety kirimas Taip

5 straipsnis: Socialiai nuskriausty ir nejgaliy darbuo- | Ne
tojy jdarbinimas

6 straipsnis: Nejgaliy darbuotojy uzimtumas Ne

Ekonomikos sektorius(-iai)

— Visi Bendrijos sektoriai ('), kuriems gali bati
skiriama valstybés pagalba uZimtumui employ-
ment aid

Taip

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Malta Enterprise Corporation

Adresas:

Enterprise Centre
Industrial Estate
MT-San Gwann, SGN0O9

Pagalba, apie kurig reikia i§ anksto
pranesti Komisijai

Pagal reglamento 9 straipsnj Taip

(¥) Pagal Teisinio pranesimo 335/2005 Isskaitymuy ir mokesciy kredity (bendrosios ir specifinés sqlygos) taisyklées 2005 m. 11 taisykle, $i schema

(") I3skyrus laivy statybos sektoriy ir kitus sektorius, kuriems taikomos specialios taisyklés, numatytos reglamentuose ir direktyvose,
nustatanciose visg valstybés pagalbos sektoriui tvarka.

Pagalbos numeris

XE 24/05

Valstybé naré

Malta

Pagalbos schemos pavadinimas:

I$skaitymy ir mokesciy kredity (Moksliniai tyrimai ir plétra) taisyklés, 2005 —
LN 330/2005

Teisinis pagrindas

Legal Notice under the Income Tax Act (Cap.123)

Pagal 3ig schema planuojamos | Bendra pagalbos suma 0,9 mln. EUR
metinés islaidos arba bendra jmonei

suteiktos individualios pagalbos, suma | Garantuotos paskolos

Didziausias pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj | Taip

Jgyvendinimo data

2005 m. fiskaliniai metai

Pagalbos schemos laikotarpis

Iki 2008 m. gruodzio 31 d. (¥
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Pagalbos tikslas 4 straipsnis: Darbo viety kirimas Taip
5 straipsnis: Socialiai nuskriausty ir nejgaliy darbuo- | Ne
tojy jdarbinimas
6 straipsnis: Nejgaliy darbuotojy uzimtumas Ne
Ekonomikos sektorius(-iai) — Visi Bendrijos sektoriai ('), kuriems gali bati | Taip
skiriama valstybés pagalba uzimtumui
Pagalba teikiancios institucijos pavadi- | Pavadinimas:
nimas ir adresas Malta Enterprise Corporation
Adresas:
Enterprise Centre
Industrial Estate
MT-San Gwann, SGN09
Pagalba, apie kurig reikia i§ anksto | Pagal reglamento 9 straipsnj Taip

pranesti Komisijai

(*) Pagal Teisinio pranesimo 330/2005 ISskaitymy ir mokesciy kredity (Moksliniai tyrimai ir plétra) taisyklés 2005 m. 24 taisykle, $i schema

(1) Isskyrus laivy statybos sektoriy ir kitus sektorius, kuriems taikomos specialios taisyklés, numatytos reglamentuose ir direktyvose,
nustatanciose visg valstybés pagalbos sektoriui tvarka.

Pagalbos numeris XE 28/05
Valstybé naré Italija
Regionas Molize

Pagalbos schemos pavadinimas

Pagalba uzimtumui

Teisinis pagrindas

Avviso pubblico (lex specialis) approvato con determinazione del direttore

generale. n. 21 del 25.3.2005.

Pubblicato sul bollettino ufficiale della regione molise n. 7 dell'1.4.2005

Planuojamos metinés islaidos pagal
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Bendra pagalbos suma

(I8 viso — 6,5 mln. EUR) Pirmaisiais metais — 3
mln. eur; antraisiais metais — 3,5 mln. EUR.

Maksimalus pagalbos intensyvumas
pagal Siuos straipsnius

— 4 straipsnis: darbo viety kiirimas

— 5 straipsnis: palankiy salygy neturin¢iy darbuotojy ir nejgaliy darbuotojy

jdarbinimas:

— Palankiy salygy neturintys darbuotojai: 50 % atlyginimo iSlaidy, apskai-
Ciuoty per vieneriy mety laikotarpj po jdarbinimo

— Nejgalas darbuotojai: 60 % atlyginimo islaidy, apskaiCiuoty per vieneriy

mety laikotarpj po jdarbinimo

— 6 straipsnis: papildomos sgnaudos, susijusios su nejgaliy darbuotojy

uzimtumu: Daugiausiai 5 000 EUR

Igyvendinimo data

2005 6 1

Pagalbos schemos trukmeé

2007 m. birzZelis
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Pagalbos tikslas

— 4 straipsnis: darbo viety kiirimas

— 5 straipsnis: palankiy salygy neturinciy darbuotojy ir nejgaliy darbuotojy
jdarbinimas — SKatinti palankiy salygy neturin¢iy darbuotojy ir nejgaliy
darbuotojy, kuriems sunku integruotis darbe, uzimtuma

— 6 straipsnis: nejgaliy darbuotojy uzimtumas — Palengvinti darbuotojy prisi-
taikyma darbo vietose

Susijes  ekonomikos  sektorius ar
sektoriai

— Visi EB sektoriai ()(1) Visi sektoriai, kuriems taikomas reglamentas (EB)
2204/02

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:

Regione Molise
Direzione Generale IIl — Servizio tutela dell'occupazione e Politiche del lavoro

Adresas:

Via Toscana n. 51

-86100 Campobasso

Dirigente dr Carmine lapalucci

Tel. (39) 0874 42 43 68

E-mail: mollavorocb@regione.molise.it

Kita informacija

.Reglamentas dél i§imties galioja iki 2006 m. gruodzio 31 d. ir bus pratestas
pereinamajam $esiy menesiy laikotarpiui.”

(") Isskyrus laivy statybos ir kitus sektorius, kuriems taikomos specialios reglamenty ir direktyvy nuostatos, reglamentuojancios visus
valstybés pagalbos aspektus tuose sektoriuose.
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KLAIDVU ISTAISYMAS

Prane$imo apie galiojancias antidempingo priemones, taikomas tam tikry magnezijos plyty, kuriy kilmés Salis
yra Kinijos Liaudies Respublika, importui j Bendrija: bendrovés, kuriai taikoma individuali antidempingo muito
norma, pavadinimo pakeitimas, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 106, 2006 m. geguZés 5 d.)
(2006/C 171/09)
5 puslapyje, trecioje pastraipoje:

vietoje: ,Diashiqiao City*,
skaityti: ,Dashigiao City“.
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